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Conventii utilizate in acest manual

Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, mesajele sunt prezentate dupa cum urmeaza:

IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie respectate pentru realiza o activitate.

NOTA: Acest mesaj contine informatii si sfaturi suplimentare care pot fi utile la realizarea activitatilor.

ATENTIE! Acest mesaj contine informatii importante care trebuie respectate pentru siguranta dvs. in
timpul realizarii anumitor activitati si pentru prevenirea deteriorarii datelor si componentelor Tableta
ASUS dvs.

Informatii privind ingrijirea produsului si utilizarea acestuia in siguranta

Linii directoare
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Siguranta rutiera trebuie sa fie pe primul plan. Va recomandam ferm sa nu utilizati
dispozitivul in timp ce conduceti sau operati orice tip de vehicul.

Acest dispozitiv trebuie utilizat exclusiv in medii in care temperatura ambientala este
cuprinsa intre 0°C (32°F) si 35°C (95°F).

Opriti functionarea dispozitivului in zone restrictionate, in care utilizarea dispozitivelor
mobile este interzisa. intotdeauna respectati regulile si reglementarile atunci cand va
aflati in zone restrictionate, precum in avioane, sali de teatru sau cinema, spitale sau
atunci cand va aflati in apropierea echipamentelor medicale, a gazelor si carburantilor,
a zonelor in care exista substante explozive si a altor zone similare.

Folositi numai adaptoare si cabluri de c.a. aprobate de catre ASUS pentru utilizarea
fmpreuna cu acest dispozitiv. Consultati eticheta de pe partea inferioara a dispozitivului
si asigurati-va ca adaptorul de alimentare este conform cu valorile nominale inscrise
pe aceasta.

Nu utilizati cabluri de alimentare, accesorii si alte echipamente periferice deteriorate
cu dispozitivul dvs.

Mentineti dispozitivul uscat. Nu utilizati sau expuneti dispozitivul la lichide, ploaie sau
umezeala.

Puteti trece dispozitivul prin echipamente de scanare cu raze X (cum sunt
echipamentele utilizate pentru securitatea aeroporturilor), insa acesta nu trebuie sa
fie expus la detectoare sau baghete magnetice.

Ecranul dispozitivului este realizat din sticla. Daca ecranul se sparge, incetati utilizarea
dispozitivului si nu atingeti fragmentele de sticla sparta. Trimiteti imediat dispozitivul
pentru a fi reparat de catre personalul de service calificat al ASUS.

Pentru a preveni posibilele deteriordri ale auzului, nu ascultati sunete la volume inalte
pe perioade mari de timp.

Inainte de a curata dispozitivul, deconectati-I de la sursa de alimentare cu c.a. Pentru
curatarea ecranului dispozitivului dvs. folositi numai bureti din celuloza si lavete din
piele de caprioara.

Trimiteti dispozitivul pentru a fi reparat numai de catre personalul de service calificat
al ASUS.



Reciclare corespunzatoare
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Daca bateria se inlocuieste cu un tip incorect, exista pericolul de explozie. Aruncati
bateriile uzate conform instructiunilor.

A NU SE ARUNCA dispozitivul Tableta ASUS in gunoiul menajer. Acest produs a fost
creat pentru a permite reutilizarea si reciclarea componentelor in mod corespunzator.
Simbolul care reprezinta un container tdiat inseamna ca produsul (electric, dispozitiv
electric si baterie cu celule cu mercur) nu trebuie depozitat impreuna cu gunoiul
menajer. Verificati reglementarile locale cu privire la casarea produselor electronice.

A NU SE ARUNCA bateria in gunoiul menajer. Simbolul tomberonului tdiat de linii
transversale arata ca bateria nu trebuie aruncata in gunoiul menajer.

NU aruncati dispozitivul Tableta ASUS in foc. NU scurtcircuitati contactele. NU
dezasamblati dispozitivul Tableta ASUS.



Sunteti gata pentru era Zen!

Componente si caracteristici

Luati dispozitivul in mana si configurati-l in doar cateva miscari.

Camera frontala

r o h Senzor de lumina ambientala
—— Buton de volum
|—— Buton de alimentare

L Panou de ecran tactil
Camera spate Microfon
©
\ - Y
Difuzoare audio
SUS

ASUS ZenPad

Port USB tip C

IMPORTANT!

Port pentru difuzor/
| set cu casti

— Tava pentru cartela
MicroSD

- Mentineti dispozitivul, si in special ecranul tactil al acestuia, uscate in permanenta. Apa sau alte

lichide pot face ca ecranul tactil sa functioneze defectuos.

- Evitati sa acoperiti senzorul pentru lumina ambientala cu protectorul de ecran pentru a asigura o

detectare precisa a luminii ambientale si o afisare optima.

Capitolul 1: Sunteti gata pentru era Zen!
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Instalarea unui card de memorie

Tableta dvs. ASUS accepta cartele de memorie microSD™ si microSDXC™ cu capacitatea de pana la
128 GB.

NOTA: Este posibil ca unele carduri de memorie s& nu fie compatibile cu tableta dvs. ASUS. Asigurati-
va ca utilizati numai carduri de memorie compatibile pentru a preveni pierderea datelor si deteriorarea
dispozitivului si/sau a cardului de memorie.

ATENTIE! Acordati o atentie deosebita manipularii cardurilor de memorie. ASUS nu este responsabila
pentru pierderile de date sau deteriorarile suferite de cardul dvs. de memorie.

Pentru a instala un card de memorie:
1. Localizati tava pentru cartela MicroSD.

2. Pentru a scoate tava, introduceti stiftul in orificiul de langa tava.

3. Aliniati si introduceti o cartela de memorie in tava pentru cartele de memorie.

4. Impingeti cartela de memorie in mod complet in fanta, pana cand aceasta se fixeaza ferm in
pozitie.

NOTA: dupi instalarea unei cartele de memorie formatate, veti putea accesa continutul acesteia din
ASUS > File Manager (Manager fisiere) > MicroSD.

10 Capitolul 1: Sunteti gata pentru era Zen!



Scoaterea cardului de memorie

ATENTIE!

« Acordati o atentie deosebita atunci cand manipulati carduri de memorie. ASUS nu este responsabila
pentru pierderile de date sau deteriorarile suferite de cardul dvs. de memorie.

« Decuplati cardul de memorie in mod corespunzator pentru a-l indeparta in conditii de siguranta
din dispozitiv. Pentru a scoate cardul de memorie, mergeti la Settings (Setari) > Storage & USB
(Dispozitive de stocare si USB), apoi atingeti A sub Portable storage (Dispozitiv portabil de
stocare).

Pentru a scoate un card de memorie:
1. Localizati tava pentru cartela MicroSD.

2. Pentru a scoate tava, introduceti stiftul in orificiul de langa tava.

3. Scoateti cartela de memorie din tava pentru cartele de memorie.

4. Impingeti cartela de memorie in mod complet in fantd, pana cand aceasta se fixeaza ferm in
pozitie.

Capitolul 1: Sunteti gata pentru era Zen! 11



Incarcarea dispozitivului Tabletd ASUS

Tableta dvs. ASUS va este livrata incarcata partial, insa dvs. trebuie sa o incarcati complet inainte
de a o utiliza pentru prima oara. Cititi urmatoarele informatii si atentionari importante inainte de a
incarca dispozitivul.

12

IMPORTANT!

Utilizati numai adaptorul de alimentare de c.a. si cablul USB tip C incluse pentru a incdrca tableta
ASUS. Utilizarea unui alt adaptor de alimentare de c.a. va poate deteriora dispozitivul.

Dezlipiti folia de protectie de pe adaptorul de alimentare de c.a. si de pe cablul USB tip C inainte de a
le utiliza impreuna cu dispozitivul.

Este obligatoriu sa conectati adaptorul de alimentare cu c.a. la o priza de alimentare compatibila.
Puteti sa conectati adaptorul de alimentare cu c.a. la orice priza de alimentare cu tensiunea cuprinsa
intre 100 si 240 V.

Tensiunea de iesire a acestui adaptor este de 5V dc, 2A.

La utilizarea dispozitivului Tableta ASUS conectat la o priza de alimentare, priza impamantata trebuie
sa fie aproape de unitate si usor accesibila.

Nu utilizati si nu expuneti dispozitivul ASUS Tablet la lichide, la ploaie sau la umezeala.

Nu utilizati dispozitivul ASUS Tablet in apropierea echipamentelor de incalzire sau in locuri unde
exista probabilitatea inregistrarii unei temperaturi ridicate.

Feriti dispozitivul ASUS Tablet de obiecte ascutite.
Nu asezati obiecte pe tableta ASUS.

ATENTIE!

In timpul incarcarii, este posibil ca tableta dvs. ASUS sa se incalzeasca foarte mult. Acest lucru este
normal, totusi, daca dispozitivul devine neobisnuit de fierbinte, deconectati cablul USB tip C de la
dispozitiv si trimiteti dispozitivul, impreuna cu adaptorul de alimentare de c.a. si cu cablul, la un
tehnician de service calificat ASUS.

Pentru a preveni deteriorarea tabletei ASUS, a adaptorului de c.a. sau a cablului USB tip C, asigurati-
va ca dispozitivul, adaptorul de c.a. si cablul USB tip C sunt conectate corect inainte de incarcare.

Capitolul 1: Sunteti gata pentru era Zen!



Pentru a incarca dispozitivul dvs. Tableta ASUS:
1. Conectati cablul USB tip C la adaptorul de alimentare.
2. Conectati conectorul USB tip C la tableta dvs. ASUS.

3. Conectati adaptorul de alimentare la o priza impamantata.

IMPORTANT!

Tncarcati dispozitivul Tabletd ASUS pentru opt (8) ore inainte de a- utiliza in modul baterie pentru
prima data.

« Starea de incdrcare a bateriei este indicata prin urmdatoarele pictograme:

Nivelredus Nuseincarca Seincarca Baterie complet incarcata

] B

4. Cand dispozitivul este complet incarcat, deconectati cablul USB de la tableta ASUS inainte de a
deconecta adaptorul de alimentare cu a.c. de la priza de alimentare.

NOTA:

« Puteti sa utilizati dispozitivul in timp ce acesta este in curs de incarcare, insa incarcarea completd a
dispozitivului va dura mai mult timp,

« Finalizarea incarcarii prin portul USB al unui computer poate dura mai mult timp.

Tn cazul in care computerul dvs. nu furnizeaza suficientd putere pentru incrcarea prin portul USB,
incarcati tableta ASUS utilizand adaptorul de alimentare cu c.a. conectat la o priza de alimentare.

Capitolul 1: Sunteti gata pentru era Zen! 13



Sfaturi pentru economisirea bateriei

Nivelul de incarcare a bateriei determina durata de timp pentru care puteti utiliza tableta ASUS. In
continuare puteti gdsi cateva sfaturi pentru conservarea bateriei tabletei dvs. ASUS.

14

Inchideti toate aplicatiile aflate in executie pe care nu le utilizati.

Atunci cand nu utilizati dispozitivul, apasati pe butonul de alimentare pentru a-l plasa in
modul de repaus.

Configurati optiunea Power Saver (Economizor energie) in aplicatia ASUS Mobile Manager.
Setati AudioWizard (Expert audio) la modul Smart (Inteligent).

Reduceti luminozitatea afisajului.

Mentineti volumul difuzoarelor la un nivel redus.

Dezactivati caracteristica Wi-Fi.

Dezactivati caracteristica Bluetooth.

Dezactivati caracteristica PlayTo.

Dezactivati functia GPS.

Dezactivati caracteristica de rotire automata a ecranului.

Dezactivati toate caracteristicile de sincronizare automata din dispozitivul dvs.

Capitolul 1: Sunteti gata pentru era Zen!



Pornirea sau oprirea tabletei ASUS

Pornirea dispozitivului dvs.

Pentru a porni dispozitivul, apasati si tineti apasat butonul de alimentare pana cand dispozitivul
porneste.

Oprirea dispozitivului dvs.

Pentru a opri dispozitivul:

1. Daca ecranul este stins, apdsati pe butonul de alimentare pentru a-l aprinde. Daca ecranul este
blocat, deblocati ecranul dispozitivului.

2. Apasati si mentineti apasat pe butonul de alimentare si, atunci cand vi se solicitd, atingeti
Opriti alimentarea si apoi atingeti OK.

Modul de repaus

Pentru a plasa dispozitivul in modul de repaus, apdsati o data pe butonul de alimentare pentru a
stinge ecranul.

Capitolul 1: Sunteti gata pentru era Zen! 15



Utilizarea pentru prima data

Atunci cand porniti tableta ASUS pentru prima data, urmati instructiunile de pe ecran pentru
a selecta limba si metodele de intrare, a configura reteaua de telefonie mobila, reteaua Wi-Fi, a
sincroniza conturi si a configura serviciile de localizare.

Utilizati contul Google sau ASUS pentru a configura dispozitivul. Dacd nu aveti un cont Google sau
ASUS, puteti sa creati unul.

Cont Google

Utilizarea unui cont Google va permite sa utilizati la maximum aceste caracteristici ale sistemului de
operare Android:

«  Organizarea si vizualizarea tuturor informatiilor, de oriunde v-ati afla.
«  Copierea de rezerva automatad a tuturor datelor.

- Utilizarea serviciilor Google in cel mai simplu mod, de oriunde v-ati afla.

Cont ASUS

Detinerea unui cont ASUS va permite sa va bucurati de urmatoarele avantaje:

«  Serviciul de asistenta personalizata ASUS si prelungirea garantiei pentru produsele inregistrate.
«  Spatiu gratuit de stocare in cloud.

«  Primirea celor mai recente actualizari pentru dispozitive si firmware.

16 Capitolul 1: Sunteti gata pentru era Zen!



ASUS ZenUI

Descoperiti simplitatea intuitiva a interfetei de utilizare Zen Ul de la ASUS!

Interfata de utilizare Zen Ul de la ASUS este fermecatoare si intuitiva, fiind construita exclusiv
pentru tabletele ASUS. Aceasta va pune la dispozitie aplicatii speciale, care sunt integrate in alte
aplicatii sau care functioneaza impreuna cu alte aplicatii pentru a veni in intampinarea necesitatilor
dvs. individuale, pentru a va usura viata si pentru a va invata cum va puteti distra mai mult atunci
cand utilizati tableta ASUS.

Q

J

O

ZenPad Care (Asistenta ZenPad)
Gasiti raspunsuri in sectiunile de intrebari frecvente sau furnizati feedback in forumul
destinat utilizatorilor.

Camera foto
Datorita tehnologiei PixelMaster, acum puteti surprinde momentele speciale in fotografii
si clipuri video pline de viata si la calitate superioara.

Clock (Ceas)
Particularizati setarile de fus orar, setati alarme si utilizati tableta ASUS drept cronometru
cu ajutorul aplicatiei Clock (Ceas).

Splendid (Splendid)
Ajustati cu usurinta setarile de afisare si imbogatiti culorile ecranului cu moduri de
culoare presetate pentru ecran.

Do It Later

Nu ratati niciun e-mail, niciun mesaj SMS, niciun site web interesant si nicio sarcina
importantd, dar actionati in privinta acestora atunci cand este cel mai convenabil pentru
dvs.

NOTA: Disponibilitatea aplicatiilor interfetei de utilizare ASUS Zen difera in functie de regiunea in care
vé aflati, de unitatile SKU din stoc si de modelul tabletei ASUS. Atingeti g g @ din ecranul initial pentru a
afla care sunt aplicatiile disponibile pentru tableta dvs. ASUS.
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Utilizarea ecranului tactil

Utilizati aceste gesturi pe ecranul tactil pentru a lansa aplicatii, accesa o parte din setari si naviga pe
tableta ASUS.

Lansarea aplicatiilor sau selectarea elementelor
Executati una din urmatoarele actiuni:

«  pentru alansa o aplicatie, trebuie doar sa o atingeti.

+  pentru a selecta un element, cum ar fi aplicatia File Manager, trebuie doar sa il atingeti.

Mutarea sau stergerea elementelor

Executati una din urmatoarele actiuni:

«  pentru a muta o aplicatie sau un weidget, atingeti si mentineti apasat pe elementul respectiv si
trageti-l in locatia in care doriti sa il mutati.

«  pentru a sterge o aplicatie sau un widget de pe ecranul de pornire, atingeti si mentineti apasat
pe elementul respectiv si apoi glisati-l in zona Eliminati.
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Deplasarea prin pagini sau ecrane

Executati una din urmatoarele actiuni:

«  Trageti cu degetul catre stanga sau catre dreapta pentru a comuta intre ecrane ori pentru a
naviga in galerie.

«  Glisati cu degetul in sus sau in jos pentru a parcurge pagini web sau liste de elemente.

Marirea continutului

Departati doua degete pe panoul cu ecran tactil pentru a mari o imagine din galerie sau harti sau
pentru a mari o pagina web.
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Micsorarea continutului

Apropiati doua degete pe panoul cu ecran tactil pentru a micsora o imagine din galerie sau harti
sau pentru a micsora o pagina web.

ZenMotion

Cand panoul de ecran tactil este oprit, cu ajutorul acestor gesturi usoare si intuitive puteti lansa
aplicatii pe tableta ASUS in doar cateva clipe, prin simpla scriere a literelor.

Gest Modele Wi-Fi/3G/LTE

w Aplicatia Weather
Camera - obiectiv frontal
Aplicatia Clock
Camera foto
Galerie

< NNA®D® Wn

Persoane
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Nicaieri nu e mai bine ca acasa

NOTA: Capturile de ecran din acest manual au doar rol exemplificativ.

Caracteristicile ecranului de pornire al dispozitivului Zen

Ecranul de pornire

Beneficiati de memento-uri cu privire la evenimentele importante, cu privire la actualizari ale
aplicatiilor si sistemului, prognoze meteo si mesaje text de la persoanele care conteaza pentru dvs.,

direct pe ecranul de pornire.

C 7 RE s2aPm

500 14
7 33°C 74

@BeitW

Contacts  Chrome Camera  PlayStore  Google

Glisati in jos in aceasta zond pentru a afisa
System notifications (notificari de sistem)
si Quick settings (setari rapide)

Atingeti usor pentru a
deschide Cautare vocala

Atingeti usor pentru a deschide
pagina Cautare Google

Atingeti pentru a afisa
Setarile referitoare la ora

Atingeti pentru a actualiza
setdrile privind Vreme

Atingeti pentru a deschide o aplicatie

Atingeti pentru a deschide ecranul
Toate aplicatiile

Glisati pe ecranul de pornire catre stanga sau cdtre dreapta pentru a afisa ecranul de pornire extins.

NOTA: Pentru a adduga mai multe pagini la ecranul de pornire, consultati sectiunea Ecran de pornire

extins..
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Intelegerea pictogramelor

Aceste pictograme sunt afisate in bara de stare si va ofera indicatii cu privire la starea curenta a
tabletei dvs. ASUS.

.)))

)

»>» 0 €& B &

@

D)

Retea mobila (pentru anumite modele)
Arata puterea semnalului retelei mobile.

Wi-Fi
Aceastad pictograma indica puterea semnalului conexiunii Wi-Fi.
Hotspot Wi-Fi

Aceasta pictograma indica faptul ca functia de hotspot Wi-Fi a fost activata pe tableta
dvs. ASUS.

Durata de viata baterie

Aceasta pictograma indica starea bateriei tabletei dvs. ASUS.

Cartela microSD

Aceasta pictograma indica faptul ca in tableta ASUS a fost introdus un card microSD.

Modul Do Not Disturb (Nu deranjati)
Indica faptul ca este activat modul Do Not Disturb (Nu deranjati).

Capturi de ecran
Aceasta pictograma indica faptul ca ati efectuat capturi de ecran pe tableta dvs. ASUS.

Mod avion
Aceasta pictograma indica faptul ca tableta dvs. ASUS se afla in modul avion.

Modul Bluelight Filter (Filtru lumina albastra)
Indica faptul ca este activat modul Bluelight Filter (Filtru lumina albastra).

NOTA: Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea Mod filtru lumina albastra.

Modul Vivid (Viu)
Indica faptul ca este activat modul Vivid (Viu).

Modul Customized (Particularizat)
Indica faptul ca este activat modul Customized (Particularizat).

Stare descarcare
Aceasta pictograma indica starea de descarcare a unei aplicatii sau a unui fisier.

22
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Personalizarea ecranului initial

Puneti-va amprenta asupra ecranului dvs. de pornire. Selectati un tapet atragator, adaugati comenzi
rapide pentru a accesa rapid aplicatiile preferate si addugati widgeturi pentru a fi mereu la curent
cu cele mai importante informatii. De asemenea, puteti sa adaugati mai multe pagini pentru a
putea adduga si accesa rapid mai multe aplicatii sau widgeturi pe ecranul de pornire.

Comenzi rapide pentru aplicatii si widgeturi

Comenzile rapide pentru aplicatii si widgeturile simplifica accesarea rapida a elementelor dorite de
pe ecranul principal. Puteti adauga sau elimina aplicatiile si widgeturile oricand doriti si puteti chiar
sa grupati aplicatiile intr-un folder.

Adaugarea comenzilor rapide pentru aplicatii si widgeturilor

1. Atingeti si mentineti apasat pe o zona libera a ecranului principal si apoi selectati optiunea
Apps & Widgets (Aplicatii si widgeturi).

2. Infila Apps (Aplicatii) sau Widgets (Widgeturi), atingeti continuu o aplicatie ori un widget,

apoi glisati aplicatia sau widgetul intr-o zona goala din ecranul de pornire.

Eliminarea widgeturilor si a comenzilor rapide ale aplicatiilor

In ecranul de pornire, atingeti continuu o aplicatie ori un widget, apoi glisati aplicatia sau widgetul
"~ = . . ~ . . - . . . . i3 .

in Remove (Eliminare) in partea de sus a ecranului. Chiar daca o aplicatie este eliminata din
ecranul initial, aceasta va ramane in ecranul Toate aplicatiile.
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Gruparea intr-un folder a comenzilor rapide pentru aplicatii

Creati foldere pentru a organiza comenzile rapide pentru aplicatii in ecranul initial.
1. Inecranul initial, atingeti o aplicatie si glisati-o deasupra altei aplicatii. Va aparea un folder.

2. Deschideti noul folder si atingeti numele acestuia pentru a-l redenumi, daca doriti.

Tapete

Asezati aplicatiile, pictogramele si alte elemente Zen pe un tapet atragator. Puteti adduga un fundal
translucid la tapetul dvs. pentru a imbunatati lizibilitatea si claritatea. Mai mult, puteti sa selectati
un fundal animat pentru a da senzatia ca ecranul dvs. prinde viata

Aplicarea tentei pentru tapet si fundal

Pentru a aplica o tenta pentru tapet si fundal:

1. Atingeti si tineti apasatd o zona liberd de pe ecranul de pornire si selectati optiunea Imagini de
fundal.

2. Selectati un tapet si atingeti Download (Descarcare).

3. Atingeti Apply (Se aplica) si selectati locul in care doriti sa setati tapetul:pe ecranul de
pornire, pe ecranul de blocare sau pe ecranul de pornire si de blocare.

4. Ajustati nivelul de transparenta al barei de stare sau treceti la pasul 5. Treceti la pasul 7 daca
doriti sa setati tapetul pe ecranul de blocare.

Mutati cursorul pentru a ajusta
transparenta barei de stare

3. Bifati optiunea Culoare de fundal, dupa care reglati nivelul de transparenta. Daca nu doriti sa
addugati o tenta de fundal la tapetul dvs., treceti la pasul 7.

6. Atingeti si selectati o culoare, apoi atingeti OK (OK).
7. Dupa ce terminati, atingeti Apply (Se aplica).
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Mutati cursorul pentru a ajusta
transparenta nuantei de fundal

Atingeti pentru a aplica o tentd pentru fundal

Aplicarea unui tapet animat

Pentru a aplica un tapet animat:

1. Atingeti si tineti apasata o zona libera de pe ecranul de pornire si selectati optiunea Imagini de
fundal.

2. Atingeti & > Live Wallpaper (Tapet activ).

3. Selectati un tapet animat, apoi setati-l drept tapet pentru ecranul de pornire sau drept tapet
pentru ecranul de pornire si de blocare.

NOTA: De asemenea, puteti configura setarile tapetului din g g g > Settings (Setari) > Display (Afisaj) >

Wallpaper (Tapet).

Ecranul initial extins

Extinderea ecranului initial

Puteti adduga mai multe pagini pentru a extinde ecranul initial si puteti plasa mai multe comenzi
rapide pentru aplicatii si mai multe widgeturi pe acesta.

1. Atingeti constant o zona libera a ecranului de pornire si apoi selectati optiunea Home edit
(Editare ecran de pornire).

2. Atingeti Edit pages (Editare pagini) si apoi atingeti + pentru a adduga o pagind noua. Daca

doriti sa stergeti un ecran de pornire extins, atingeti constant pagina, apoi glisati in .
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Configurarea datei si a orei

in mod implicit, data si ora afisate pe ecranul initial sunt sincronizate in mod automat atunci cand
sunteti conectat la internet.

Pentru a schimba setarile referitoare la data si ora:
1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati .

Atingetieee > Setari.
2. Defilatiin jos in ecranul Setari si selectati Date & Time (Data si ora).
3. Glisati Automatic date & time (Data si ora automate) la OFF (DEZACTIVAT).

4. Selectati fusul orar si apoi setati manual data si ora.

5. Daca preferati, puteti alege sa folositi formatul cu 24 de ore.

NOTA: De asemenea, consultati sectiunea Ceas.

Configurarea tonului de apel si a sunetelor de alerta

Configurati sunetul pentru notificari. De asemenea, puteti alege sa activati sau sa dezactivati
sunetele la atingere ori sunetele la blocarea ecranului.

Pentru a configura setarile de sunet:

1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati .
. Atingetigee > Setari.
2. Selectati Sound & notification (Sunet si notificare).

3. Configurati setdrile preferate pentru sunet.
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Setari rapide

Panoul de notificari cu setari rapide ofera acces printr-o singura atingere la o parte din
caracteristicile si setarile wireless ale tabletei dvs. ASUS. Fiecare dintre aceste caracteristici este
reprezentata printr-un buton.

Pentru a lansa panoul Quick settings (Setari rapide), trageti cu degetul in jos din partea de sus a
tabletei ASUS.

NOTA: Un buton de culoare albastra indica faptul ca respectiva caracteristicd este activata, in timp ce
un buton de culoare gri indica o caracteristica dezactivata. Butoanele verzi va permit sa accesati rapid
utilitare individuale prin intermediul panoului de notificari pentru setari rapide.

Atingeti aceasta zona pentru a comuta la panoul
Quick settings (Setdri rapide)
|—Atinge’gi pentru a edita setarile rapide

9 . 5 9 ¢ @ —Atingeti pentru a deschide sectiunea Setari.
: AM

Thursday, May 26, 2016 l Glisati cdtre stanga sau catre dreapta

pentru a regla luminozitatea ecranului.

o |
@ @ ——Atingeti aceste butoane pentru a lansa rapid aceste utilitare.

Calculator Auto-start Manager  Quick Memo Screenshot

TP-DOC1 Auto-rotate Sound

Nt . ——Atingeti aceste butoane pentru a activa

E sau dezactiva functiile acestora.

Auto-sync
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Adaugarea sau eliminarea butoanelor

Pentru a adduga butoane in panoul de notificari cu setari rapide ASUS sau pentru a elimina butoane
existente din acest panou:

1. Lansati setarile rapide si apoi atingeti @

2. Atingeti caseta de langa caracteristica pentru a 0 addauga sau a o elimina din panoul de
notificare Quick settings (Setari rapide) ASUS si apoi atingeti Save (Salvare).

NOTA: O caset3 bifata indica faptul ca butonul caracteristicii poate fi accesat prin intermediul panoului
de notificari cu setari rapide ASUS, in timp ce o caseta nebifata inseamna contrariul.

Utilizarea notificarilor de sistem

In interiorul notificarilor de sistem puteti vedea actualizarile si modificarile aplicate cel mai recent
asupra tabletei dvs. ASUS. Majoritatea acestor modificdri se refera la date si la sistem.

Pentru a lansa panoul System notifications (Notificari de sistem), trageti cu degetul in jos din partea
de sus a tabletei ASUS.

/I /I : 8 7 — Atingeti pentru a deschide sectiunea Setari.
. AM

Tuesday, May 31,2016 @ —— Atingeti acest buton pentru a sterge toate notificarile din lista.

Very high ultraviolet 11:13 AM
Try not to stay in the sun for too long. o—— Glisati notificarea catre stanga sau catre

o —— e dreapta pentru a o elimina din lista.

o) Touch to view your screenshot

SanDisk SD card 5/30/16
For transferring photos and media

o Wit e—— Atingeti notificarea pentru a vizualiza detaliile acesteia.
Touch for more options.
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Informatii meteo si ora

Aplicatia Weather

Beneficiati de actualizari in timp real privind starea vremii direct de pe tableta ASUS, prin utilizarea
aplicatiei meteo. Prin utilizarea aplicatiei Weather puteti vedea detalii cu privire la starea vremii din
intreaga lume.

Lansarea aplicatiei Vreme

Din ecranul initial, lansati aplicatia Vreme utilizand oricare dintre urmatoarele optiuni:

- Atingetigee > Vreme.

« Din ecranul initial al tabletei ASUS, atingeti pictograma pentru vreme.

C 7 RE s2aPm

4./

TUE, JUN 21 QOFF

Q:33°C
G’ “%Beitou District

Ecran de pornire pentru aplicatia Weather

Configurati si obtineti actualizarile privind starea vremii pentru locatia dvs. curenta, dar si pentru
alte locatii din intreaga lume.

L
PR . . . . <o "
& Deltoy Dot K H Atl‘nge'p pentruﬂa reimprospata |nform:j\’;.||le meteo, a
edita lista locatiilor sau a configura setarile meteo

Atingeti pentru a cduta informatiile
meteo pentru un oras
Atingeti pentru a vedea atractiile principale

RealFeel® 42°C ale orasului curent
Partly sunny
Low26°C 33°C High33°C
Glisati in sus pentru a vedea si alte informatii despre vreme.
Glisati catre stanga sau catre dreapta pentru a vedea
informatiile despre vreme pentru alte orase din lista dvs. de

locatii

@ AccuWeather.com Hourly forecast>

SAT SUN MON TUE WED THU FRI

Extended fore... >
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Primirea actualizarilor cu privire la starea vremii

Primiti actualizari in timp real prin serviciul AccuWeather®, prognoze meteo orare si pentru un
orizont de pana la 12 ore, pentru locatia dvs. curenta sau pentru alte locatii din intreaga lume.
Puteti face planuri cu un orizont de pana la sapte (7) zile cu ajutorul prognozei meteo pe 7 zile sau
va puteti asigura ca nu luati niciodatd in bagaj hainele nepotrivite datorita informatiilor despre
temperatura resimtita furnizate de cdtre serviciul AccuWeather RealFeel®. De asemenea, puteti
obtine informatii in timp real cu privire la indexul UV sau cu privire la indexul poluarii aerului. Aceste
informatii va ajuta sa va luati masuri de protectie impotriva razelor ultraviolete sau a substantelor
poluante din aer.

1. Tnainte de a primi actualizarile cu privire la starea vremii, asigurati-va de urmatoarele:

« Reteaua Wi-Fi sau reteaua de date mobile (pentru anumite modele) este activata atunci

cand sunteti in interior si functia GPS este activatad atunci cand va aflati in exterior.

- Activati accesul la locatie din g ¢ ¢ > Settings (Setari) > Location (Locatie).

2. Lansati aplicatia Weather (Meteo).
3. Atingeti E > Edit locations (Editare locatii), apoi atingeti -|-

4. In caseta de cautare, introduceti orasul sau zona pentru care doriti s cautati actualizari cu
privire la starea vremii.

5. Asteptati putin timp pentru ca tableta ASUS sa primeasca informatiile despre starea vremii.
Datele despre starea vremii pentru orasul sau zona respectiva vor fi adaugate la lista dvs.
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Aplicatia Clock

Aplicatia Clock va permite sa personalizati setarile referitoare la fusul orar pe tableta dvs. ASUS, sa

setati alarme si sa utilizati tableta ASUS pe post de cronometru.

Lansarea aplicatiei Clock

Puteti sa lansati aplicatia Clock in urmatoarele moduri:

- Atingetigee > Ceas.

« Din ecranul principal al tabletei ASUS, atingeti ceasul digital;

C 7 RE s2aPm

4.2/

TUE, JUN 21 R OFF

Q- 33°C
G. “Beitou District

Ceas universal

Atingeti pentru a accesa setarile privind ceasul universal pe tableta dvs. ASUS.

Atingeti aceasta optiune pentru a adauga
un oras nou pe harta ceasului dvs. universal.

N

g o o & ¢ ¢ ~Ae—————Atingeti pentru a afisa informatiile meteo pentru
locatia marcata pe harta ceasului international

Atingeti aceasta optiune pentru a vedea
lista de orase selectate in ceasul universal.

Q Taipei
4:40PM 2 Atingeti pentru a edita orasele marcate pe
e 31°C . .
ST harta ceasului international
>
s S 240 e

8/3/16 kikd

o——— Atingeti aceasta optiune pentru a accesa
setdrile aplicatiei Ceas.
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Alarma

Atingeti usor ﬁ pentru a accesa setdrile ceasului desteptator de pe tableta ASUS.

L BN ] C 2 437PM

e O O 8 we

#*Taipeli
4:37PM GMT+08:00
Wednesday, 8/3/16

Cronometru

Atingeti aceasta optiune pentru a sterge
oricare din alarmele setate anterior.

Atingeti aceasta optiune pentru a
accesa setarile alarmei.

Atingeti aceasta optiune pentru a seta o
noua alarma.

Atingeti 0 pentru a utiliza tableta ASUS pe post de cronometru.

L BN ] C 2 438PM
® 0 0 O
00:00.00
G

Press the "Start" button to make the stopwatch running.
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Temporizator

Atingeti ﬂ pentru a accesa temporizatorul tabletei dvs. ASUS.

C 7l 442PM

® 0 0@ se————— Atingeti pentru a accesa setarile
caracteristicii de cronometru

3 minutes V78 v i
hr min sec
— Atingeti pentru a redenumi eticheta cronometrului
Start
l b Atingeti pentru a seta tonuri de apel
5 minutes o Y pentru cronometru

hr min sec

O O O 50 O T——Atingeti pentru a sterge cronometrul setat anterior

[ s Atingeti pentru a porni cronometrul

QO—Atinge'gi pentru a seta noul cronometru

NOTA: Puteti seta diferite optiuni pentru temporizatorul tabletei ASUS.

JaimLCN @4 C 7[5 646PM

® 0 0@ &

min sec

00:00:00

1 2 3
4 5 6
Utilizati tastatura numerica
7 8 9 pentru a introduce ora tinta
0
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Ecranul de blocare

in mod implicit, ecranul de blocare apare dupa pornirea dispozitivului sau reactivarea acestuia din
modul de repaus. Din ecranul de blocare, puteti accesa sistemul Android® al dispozitivului glisand

cu degetul pe panoul ecranului tactil.

in plus, ecranul de blocare al dispozitivului dvs. poate fi personalizat pentru a permite accesul la

datele si aplicatiile mobile.

Personalizarea ecranului de blocare

Daca doriti sa schimbati metoda de blocare a ecranului, de la optiunea implicita Glisare, parcurgeti

pasii de mai jos:

1.

34

Lansati setarile rapide si apoi atingeti .
Defilati in jos in ecranul Setari si selectati Ecran de blocare.

in ecranul urmator, atingeti usor Blocarea ecranului.

- K9 C %R # 555PMm

€ Lock screen

Device security
Screen lock
Wipe

Display

Quick access
Launch apps on lock screer

Camera

Instant Camera (on ]

Double click volume ke to launch camera from suspension

Lock screen message

Atingeti optiunea de blocare a ecranului pe care doriti sa o utilizati;

NOTA: Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea Securizarea tabletei dvs. ASUS.

Capitolul 2: Nicdieri nu e mai bine ca acasa



Personalizarea butoanelor pentru accesul rapid

Puteti schimba aceste setari implicite si puteti personaliza aceste butoane pentru a lansa alte
aplicatii din ecranul de blocare. Parcurgeti urmatorii pasi in acest sens:

1. Lansati setarile rapide si apoi atingeti

2. Defilatiin jos in ecranul Setari si selectati Ecran de blocare.
3. Atingeti optiunea Acces rapid.

4. 1necranul Acces rapid, selectati butonul pe care doriti s il personalizati.

-

Customized quick access
Tap app to customize and drag app to rearrange

oN
B (B 4
[e)

5. Atingeti aplicatia pe care doriti sa o alocati butonului de acces rapid pe care ati ales sa il
configurati.

RN N =W 446PM

€ Select App as shortcut

Do It Later
@ Calculator
(_) Gallery
Music
(g ZenUI Launcher

| File Manager
/ASUS Mobile Manager
,
E 'anPad Care

J clock

% Play Store

‘. Chrome

EFl calendar

‘ Drive
] emai

NOTA: defilati in sus sau in jos pentru a vizualiza lista aplicatiilor pe care le puteti aloca acestor butoane.
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Aplicatia Voice Search

Cu ajutorul aplicatiei Voice Search, rostiti comenzi catre tableta dvs. ASUS si apoi urmariti-o cum
va ascultd, intelege ce doriti si ia actiunea corespunzatoare. Utilizand Voice Search, puteti rosti
comenzi vocale pentru a realiza urmatoarele:

Cdutarea datelor si informatiilor online sau pe tableta dvs. ASUS;
Lansarea aplicatiilor instalate pe tableta dvs. ASUS;

Obtinerea indicatiilor de orientare catre o locatie.

IMPORTANT! Pentru a putea utiliza aceasta functie, tableta dvs. ASUS trebuie sa fie conectata la
internet.

Lansarea aplicatiei Voice Search

1.

2.

36

Lansati aplicatia Voice Search procedand astfel:

« Atingeti !; in bara de cautare Google.

. Atingetigee > Cautare vocala.

Incepeti sa rostiti comanda vocala.

NOTA: vorbiti clar si utilizati expresii concise atunci cand dati comenzi vocale tabletei ASUS. De
asemenea, este recomandat sa incepeti comenzile cu un verb legat de caracteristica tabletei ASUS pe
care doriti sa o utilizati.
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Personalizarea rezultatelor cautarii vocale din grupul de cautare al
tabletei

Daca doriti sa setati parametri cu privire la rezultatele cautdrii vocale colectate din contul Google si
din datele de pe tableta dvs. ASUS, puteti face acest lucru urmand pasii de mai jos:

1. Inecranul de pornire al tabletei ASUS, atingeti g o ¢ > Cautare vocala;

2. Odata ce sunt afisate rezultatele cautarii vocale, atingeti == > Settings (Setari).

3. Atingeti Tablet search (Cautare in tableta) si bifati caseta grupurilor de cautare pe care doriti
sa le includeti drept sursa atunci cand utilizati Voice Search (Cautare vocala).

OeiNad

€ Settings

Search & Now
Accounts & privacy
Search language

Voice

Now cards

Now on Tap
O Play Music

About Artsts, albums, and trecks

Weather )

' ¥ ]

Web Autocomplete
Cached web autocomplete queries
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Tineti mereu legatura cu
cei care conteaza

Gestionarea contactelor

Organizati persoanele de contact si pastrati cu usurinta legdtura cu acestea. De asemenea, puteti
sincroniza contactele cu conturile de e-mail sau cu conturile de interactiune sociala, puteti
asocia informatiile contactelor pentru a le accesa cu usurinta dintr-o locatie unica sau puteti filtra
contactele cu care doriti sa tineti legatura.

Lansarea aplicatiei Contacte

in ecranul de pornire, atingeti g o ¢ > Contacts (Persoane de contact).

Setari privind contactele

]
Pentru a configura setarile aplicatiei Contacts (Persoane de contact), atingeti > Settings (Setari) >
Contact settings (Setari persoane de contact) din aplicatia Contacts (Persoane de contact).

Selectati modul in care doriti sa afisati persoanele de contact: Doar persoane de contact cu
numere de telefon, Afisare cont sursa, Sortare lista dupa (Prenume/nume) sau Vizualizare
nume persoane de contact ca (Mai intai prenumele/numele). De asemenea, puteti alege care
dintre aceste file sa se afiseze pe ecranul de pornire al aplicatiei Contacts (Persoane de contact):
Favorites (Preferinte), Groups (Grupuri) sau VIP.

Configurarea profilului dvs.

Personalizati-va cat mai mult tableta ASUS si configurati informatiile profilului dvs.

1. Lansati aplicatia Contacte si apoi atingeti Set up my profile (Configurare profil personal) sau
ME (Eu).

NOTA: optiunea Eu apare atunci cand v-ati configurat contul Google pe tableta ASUS.

2. Introduceti informatiile dvs., cum ar fi numarul de telefon mobil sau fix. Pentru a adauga alte
informatii, atingeti Add another field (Adaugati un alt camp).

3. Dupa ce terminati introducerea informatiilor, atingeti Terminat.
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Adaugarea contactelor

Adaugati persoane de contact pe dispozitiv si completati mai multe informatii importante de
contact, cum ar fi numere de telefon, adrese de e-mail, evenimente speciale pentru persoanele
foarte importante si multe altele.

—_

Lansati aplicatia Contacte si apoi atingeti -I-
Selectati Device (Dispozitiv).

NOTA:
- De asemenea, puteti sa salvati contactul in contul dvs. de e-mail.

« Daca nu aveti un cont de e-mail, atingeti Adaugati un cont nou si apoi creati un cont.

Completati informatiile necesare, cum ar fi numarul de telefon mobil sau numarul de telefon de
acasa, adresa de e-mail sau grupul in care doriti sa includeti contactul.

Dupa completarea informatiilor, daca doriti sa addugati mai multe informatii, atingeti Add new
(Adaugare noi).

Daca doriti sd adaugati alte informatii de contact, atingeti Add another field (Adaugati un alt
camp).

Dupa ce terminati introducerea informatiilor, atingeti Terminat.

Personalizarea profilului unui contact

Editati informatiile contactului, addugati o fotografie sau efectuati o fotografie si utilizati-o drept
imagine de profil.

40

Lansati aplicatia Contacte si apoi selectati contactul ale carui informatii sau al carui profil doriti
sa editati sau sa personalizati.

Efectuati modificarile din pagina de profil a contactului respectiv.

C 7 0} 457PM

2 + g i . . - " .
Atingeti pentru a edita informatiile contactului
Q Find contacts [+ *
Contacts to display v )
e Atingeti pentru a adduga imaginea de
Setup my profile profil a contactului, selectand o imagine
# din galerie sau efectuand o fotografie
.g 0972 356 688 ot . . y
Action Atingeti pentru a adduga fotografia
VT e contactului, selectand o imagine din
0910 126 833 . a
Betty Smith ) galerie sau efectuand o fotografie
P

Party Like A Rickstar Event
9/30/15

0%
3%, = Christian Ross Birthday
9/2/05
000 Groups
vIP
Josh Kelly
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Configurarea persoanelor foarte importante (VIP)

Grupati contactele in categoria VIP pentru a primi notificari cu privire la aniversarile, zilele de
nastere si alte evenimente importante din viata acestora.

Configurarea persoanelor foarte importante din ecranul principal al aplicatiei
Contacte

Pentru a configura persoanele foarte importante din ecranul principal al aplicatiei Contacte:

1. Lansati aplicatia Contacte, atingeti si mentineti apasat contactul pe care doriti sa il configurati
drept VIP, apoi selectati Add to VIP group (Adaugare la grup VIP).

Configurarea persoanelor foarte importante din ecranul Favorites (Preferinte)

Pentru a configura persoanele foarte importante din ecranul Favorites (Preferinte):

1. Lansati aplicatia Contacte.

2. Atingeti *

3. Inecranul VIP, atingeti <.

4. Selectati contactul sau contactele pe care doriti sa le grupati in categoria VIP, iar apoi atingeti
Add (Adaugare). Contactul sau contactele vor fi adaugate in lista VIP.
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Configurarea persoanelor foarte importante din ecranul Groups (Grupuri)

Pentru a configura persoanele foarte importante din ecranul Groups (Grupuri):

1. Lansati aplicatia Contacte.

2. Atingeti 3.5 > VIP.

3. Atingeti si selectati persoana sau persoanele de contact pe care doriti sa le grupati in

categoria VIP, iar apoi atingeti Add (Adaugare). Contactul sau contactele vor fi adaugate in lista
VIP.

oo 2 3 612AM

n + o

Friends

Gareth Muller, J. gm a

Co-workers

Josh Kelly, Liandra Ja. m

Family
Gareth Muller

Favorites :
Gareth Muller, Li... g Yl gl
N Christian Ross Gareth Muller
Frequent
0people

 —— 14 .,
Christian Ross, Gareth Mull.. \"} 2 \ 5
‘i
= )
by

-
Josh Kelly Liandra Jackson

Configurarea persoanelor foarte importante din ecranul Groups (Grupuri)

Pentru a configura persoanele foarte importante din ecranul Groups (Grupuri):

1. Lansati aplicatia Contacte.
2. Atingeti LA'AlE.
3. necranul VIP, atingeti <.

4. Selectati contactul sau contactele pe care doriti sa le grupati in categoria VIP, iar apoi atingeti
Add (Adaugare). Contactul sau contactele vor fi addugate in lista VIP.
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Adaugarea unui eveniment la o persoana de contact

Puteti adauga un eveniment la o persoana de contact (de exemplu, o aniversare, o zi de nastere si

alte evenimente importante).

2.

3.

Lansati aplicatia Contacte, atingeti contactul pentru care doriti sa adaugati un detaliu de

eveniment, apoi atingeti

In ecranul cu informatiile contactului, atingeti Adaugati alt camp > Evenimente.

toCE C %2 B E337em

Edit contact Cancel  Done
Add an organization

Phone

548876648894 Mobile v o

Groups

Favorites v
Add another field

Phonetic name

Email

<
é.{ ()

M

Address

Notes

Nickname Mobile ve
Website addnes
Internet call

-

Relationship Add another field

Selectati data pentru eveniment, iar apoi atingeti Set (Setare).

4. Dupa ce terminati, atingeti Terminat.
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Marcarea contactelor favorite

Setati contactele pe care le accesati frecvent in categoria Favorites (Favorite) pentru a le putea gasi
rapid in aplicatia Contacte.

44

Lansati aplicatia Contacte.
Din ecranul aplicatiei Contacte, atingeti *, apoi atingeti +

Bifati casetele aferente contactelor pe care doriti sa le adaugati la grupul Favorite.

23 936PM

€ Add to favorites Cancel Add

Q

c |

.
@ﬁ Christian Ross O

G

.‘g Gareth Muller
S

J

Josh Kelly

Dupa ce terminati, atingeti Adaugare. Toate contactele pe care le-ati adaugat apar in ecranul
Favorite.

NOTA: De asemenea, puteti seta un contact favorit ca VIP. Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea
Configurarea persoanelor foarte importante.
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Importul contactelor

Importati persoanele de contact si datele acestora dintr-o sursa de persoane de contact in tableta
ASUS sau in contul de e-mail.

]
1. Lansati aplicatia Contacts (Persoane de contact), apoi atingeti = > Manage contacts (Gestionare
persoane de contact).

2. Atingeti Import/Export (Import/export), apoi selectati Import from storage (Import de pe
dispozitivul de stocare).

3. Atingeti contul din care doriti sa importati contactele:
a. Contul de e-mail,
b. Dispozitiv.

4. Bifati pentru a selecta persoanele de contact pe care doriti sa le importati. Cand ati terminat,
atingeti usor Importati.

Exportul contactelor

Exportati contactele catre oricare din conturile de stocare configurate in tableta ASUS.

]
1. Lansati aplicatia Contacts (Persoane de contact), apoi atingeti > Manage contacts (Gestionare
persoane de contact).

2. Atingeti Import/Export (Import/export), apoi selectati Export to storage (Export in
dispozitivul de stocare).

3. Atingeti pentru a selecta contactele din urmatoarele conturi:
a. Toate persoanele din agenda
b. Contul de e-mail,
c. Dispozitiv.

4. Bifati persoanele de contact pe care doriti sa le exportati.

5. Cand ati terminat, atingeti usor exportat.
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Interactiunea sociala cu contactele dvs.

Integrarea conturilor de interactiune sociald ale contactelor dvs. va ajuta sa vizualizati profilurile
acestora, noutatile si fluxurile sociale legate de acestia. Ramaneti la curent cu activitatile contactelor
dvs. in timp real.

IMPORTANT! inainte de a putea integra conturile de interactiune sociala ale contactelor dvs., este
necesar sd va conectati la contul dvs. de interactiune sociala si sa sincronizati setarile acestuia.

Sincronizarea contului de interactiune sociala

Sincronizati-va contul de interactiune sociala pentru a adauga conturile de interactiune sociala ale
contactelor dvs. pe tableta ASUS.

1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati
. Atingetigee > Setari.
2. Din ecranul Setari, atingeti contul de interactiune sociala din sectiunea Conturi.

3. Atingeti Contacts (Persoane de contact) pentru a sincroniza conturile de retele sociale ale
persoanelor de contact.

4. Lansati aplicatia Contacte pentru a vizualiza lista de contacte.
5. Pentru a vizualiza numai contactele care au conturi de interactiune socialg, atingeti Contacts to
display (Contacte de afisat) si apoi debifati celelalte surse de contacte, lasand bifata optiunea

cu numele retelei de socializare dorite.

6. Cand terminati, atingeti ‘D sau oriunde pe ecran.

46 Capitolul 3: Tineti mereu legdtura cu cei care conteazd



Asocierea informatiilor contactelor

Atunci cand adaugati conturi de interactiune sociala sau de e-mail, datele din aceste conturi vor fi
sincronizate in mod automat cu aplicatia Contacte. in unele cazuri, unele informatii ale contactelor
ar putea sa apara in diverse locuri sau cu diverse variatii ale numelor sau poreclelor in aplicatia
Contacte. Puteti sa asociati manual toate aceste informatii si le puteti unifica intr-un singur loc sau
intr-un singur profil.

1. Din aplicatia Contacte, atingeti si mentineti apasat contactul ale caror informatii doriti sa le
asociati, dupa care selectati Link contact (Asociere contact).

2. Din pagina de profil a contactului, atingeti E

3. Selectati toate profilurile de contact pe care considerati ca trebuie sa le unificati intr-un singur
profil, dupa care atingeti Link (Asociere). Din acest moment, puteti vizualiza si prelua toate
informatiile contactului din cadrul unui singur profil.
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Momentele dvs. pretioase

Surprinderea momentelor deosebite

Lansarea aplicatiei Camera

Realizati fotografii si inregistrati materiale video folosind aplicatia Camera a tabletei dvs. ASUS.
Consultati oricare din pasii de mai jos pentru a lansa aplicatia Camera.

Din ecranul de blocare

Glisati in jos [[8] pana cand este lansat3 aplicatia Camera.

Din ecranul de pornire
Atingeti .

Folosirea tastelor de volum

Cand tableta dvs. ASUS se afla in modul de repaus, faceti clic pe tasta de volum pentru a o activa si
pentru a lansa imediat aplicatia Camera.

NOTA: inainte de a lansa tastele de volum pentru a lansa aplicatia Camera, activati aceasta functie din
Setari > Ecran de blocare, dupa care glisati optiunea Instant camera (Camera instantanee) la DA.
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Ecranul de pornire al camerei

Camera tabletei dvs. ASUS este prevazuta cu functii de detectare automata a scenei si de stabilizare
automata a imaginii. Tableta mai este prevazuta cu o functie de stabilizare video, care ajuta la
prevenirea tremurului de imagine atunci cand se inregistreaza clipuri video.

Atingeti pictogramele pentru a incepe sa utilizati camera si pentru a descoperi caracteristicile de
realizare a imaginilor si clipurilor video cu camera tableta dvs. ASUS.

Reglati setarile

Comutati intre camera
frontala si camera spate

Accesati galerie

Realizati fotografii

Inregistrati clipuri video

Utilizati setarile avansate ale camerei

Locatiile imaginilor
Pentru a activa caracteristica de etichetare a locatiei, consultati pasii urmatori:

1. Activati accesul la locatie din g g ¢ > Setari > Location (Locatie).

2. Asigurati-va ca v-ati partajat locatia cu serviciul Google Maps sau Baidu.

3. Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti -ﬁ} > . si activati Location
services (Servicii de localizare) inainte de a realiza fotografia.
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Setari camera

Reglati aspectul imaginilor realizate prin configurarea setarilor camerei. Pentru aceasta, urmati pasii
de mai jos.

IMPORTANT! Aplicati setdrile inainte de a incepe sa realizati fotografiile sau clipurile video.

1. Tnecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti -ﬁ- > m
2. Derulatiin jos si configurati optiunile disponibile.

Setari video

Reglati aspectul clipurilor video realizate prin configurarea setarilor camerei. Pentru aceasta, urmati
pasii de mai jos.

IMPORTANT! Aplicati setarile inainte de a incepe sa realizati fotografiile sau clipurile video.

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti {a- > n

2. Derulatiin jos si configurati optiunile disponibile.

Alte setari

Ajustati setarile avansate pentru a particulariza camera.

IMPORTANT! Aplicati setarile inainte de a incepe sa realizati fotografiile sau clipurile video.

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti {E} > .

2. Derulatiin jos si configurati optiunile disponibile.
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Caracteristici avansate ale camerei

Descoperiti noi modalitati de a realiza imagini si clipuri video si de a surprinde toate momentele
speciale utilizand caracteristicile avansate ale tabletei dvs. ASUS.

IMPORTANT! Aplicati setarile inainte de a incepe sa realizati fotografiile sau clipurile video. Functiile
disponibile pot varia in functie de model sau de camera frontala/posterioara.

HDR

Caracteristica HDR (high dynamic range - interval dinamic inalt) va permite sa realizati imagini mai
detaliate in conditii de iluminare slaba si contrast ridicat. Caracteristica HDR este recomandatad
atunci cand realizati fotografii sau clipuri video in locatii cu lumina stralucitoare, deoarece ajuta la
echilibrarea culorilor din imagini.

Inregistrarea fotografiilor in modul HDR

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti mmms > HDR.
2. Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografia.

Infrumusetare

Distrati-va la maximum in timpul realizarii fotografiilor si dupa aceea, utilizand functia de
infrumusetare a tabletei dvs. ASUS. Cand este activatd, aceasta functie va permite sa infrumusetati
in timp real chipul subiectului, inainte de a apdsa pe butonul obturatorului.

Inregistrarea fotografiilor in modul infrumusetare

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti mmmm > Infrumusetare.

2. Atingeti pentru a ajusta setdrile de infrumusetare pe care doriti sa le aplicati asupra
fotografiei.

3. Atingeti pentru a incepe sa capturati fotografia.

NOTA: Trageti spre centrul ecranului pentru a seta un cronometru.

Aplicarea setarilor de infrumusetare asupra fotografiilor

1. Atingeti miniatura pentru a selecta fotografia.

2. Atingeti fotografia si apoi atingeti pentru a selecta caracteristica de infrumusetare

preferatd, dupa care atingeti pentru a salva fotografia.
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Luminozitate scazuta

Folosind caracteristica PixelMaster, fotosensibilitatea camerei dvs. este crescuta cu 400%, pentru a
optimiza capacitatea de reducere a zgomotului si pentru a creste contrastul fotografiilor cu pana
la 200%. Folositi acest mod pentru a transforma orice subiect intr-o fotografie sau un clip video
deosebit - chiar si in absenta unei iluminari naturale suficiente.

Capturarea fotografiilor in conditii de iluminare scazuta

1. Tnecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti mmam > Low light (lluminare
redusa).

2. Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografii.
Capturarea clipurilor video in conditii de iluminare scazuta

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti mmam > Low light (lluminare
redusa).

2. Atingeti . pentru a incepe inregistrarea unui clip video.

Modul nocturn

Utilizand modul nocturn al tabletei dvs. ASUS, puteti sa realizati fotografii bine iluminate chiar si pe
timp de noapte sau in conditii de iluminare slaba.

NOTA: Mentineti mainile cat mai fixe inainte si in timpul inregistrarii imaginilor cu tableta ASUS, pentru
a preveni realizarea unor imagini neclare.

Realizarea fotografiilor in modul nocturn

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti ——PS Noapte.

2. Atingeti E pentru a incepe sa capturati fotografii in modul Night (Noapte).

Profunzimea campului

Realizati macrofotografii cu fundal estompat utilizand caracteristica de profunzime a campului.
Aceasta caracteristica se potriveste fotografiilor de prim plan ale subiectilor pentru un rezultat mai
definit si mai dramatic.

Capturarea fotografiilor cu caracteristica de profunzime a campului

1. Tn ecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti summ > Depth of Field (Profunzimea
campului).

2. Atingeti E pentru a incepe sa capturati fotografii.
3. Atingeti sau E pentru a creste sau descreste nivelul de neclaritate a fundalului.

4. Atingeti @ pentru a salva fotografia.
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Efect

Realizati fotografii folosind diverse efecte, precum Pixelize (Pixelizare), Cartoon (Desene animate),
Vintage, LOMO sau alte efecte.

NOTA: Trebuie s& selectati efectul inainte de a realiza fotografia.

Capturarea fotografiilor cu efecte

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti mmam > Effect (Efect)
2. Atingeti @ si selectati efectul pe care doriti sa il aplicati asupra fotografiei.

3. Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografii.

Aplicarea efectelor asupra fotografiilor

1. Atingeti miniatura pentru a selecta fotografia.

2. Atingeti fotografia si apoi atingeti pentru a selecta efectul preferat, dupa care atingeti
pentru a salva fotografia.

Autoportret

Profitati de rezolutia inaltd a camerei posterioara fara a trebui sa apasati pe butonul obturatorului.
Utilizand optiunea de detectare a chipului, puteti seta tableta ASUS sa va detecteze fata utilizand
camera posterioara. Apoi, puteti realiza in mod automat selfie-ul sau selfie-ul de grup.

Inregistrarea selfie-urilor

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti mumm > Autoportret.
2. Atingeti pentru a alege numarul de persoane care vor aparea in fotografie.

3. Utilizati camera posterioara pentru a detecta chipurile si asteptati ca tableta ASUS sa inceapa
sd emitda semnale sonore, ceea ce inseamna cd incepe numadratoarea inversa pana la realizarea
fotografiei.

4. Atingeti @ pentru a salva fotografia.
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Panorama selfie

Capturati selfie-uri din diferite unghiuri folosind functia Panorama selfie Imaginile capturate vor fi
lipite automat prin utilizarea acestei functii.

Capturarea fotografiilor cu functia Panorama selfie

1. Din ecranul principal al aplicatiei Camera foto comutati la camera frontala si atingeti mmmm >
Selfie Panorama (Panorama selfie).

2. Atingeti m si apoi deplasati tableta ASUS catre stanga sau catre dreapta pentru a captura
imaginea.

NOTA: Cand deplasati tableta ASUS, o cronologie a miniaturilor va aparea pe ecran, pe masura ce
dispozitivul captureazd imaginea.

3. Cand terminati, atingeti @

Animatie GIF

Creati imagini GIF (Graphics Interchange Format) direct cu ajutorul camerei tabletei ASUS, prin
utilizarea caracteristicii de animare a imaginilor.

Inregistrarea fotografiilor animate in format GIF

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camers), atingeti mumm > Animatie GIF.

2. Tineti apasat pe m pentru a incepe sa capturati fotografii in rafala si pentru a crea animatii
GIF.

3. Efectuati ajustarile preferate asupra setarilor privind animatiile GIF.

4, Cand terminati, atingeti @

Capitolul 4: Momentele dvs. pretioase 55



Panorama

Cu ajutorul functiei de panoramare puteti captura imagini din diferite unghiuri. Aceasta functie
permite lipirea in mod automat a imaginilor capturate dintr-o perspectiva larga.

Realizarea imaginilor panoramice
1. Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti mmam > Panorama.

2. Atingeti m si apoi deplasati tableta ASUS cdtre stanga sau catre dreapta pentru a captura o
parte mai mare a peisajului.

NOTA: atunci cand deplasati tableta ASUS, o cronologie de miniaturi va aparea in partea de jos a
ecranului, pe masura ce camera surprinde fragmentele scenei.

3. Cand terminati, atingeti @

Miniatura

Cu ajutorul caracteristicii Miniature (Miniatura), puteti simula efectul de inclinare-deplasare al
obiectivelor DSLR. Utilizarea acestei caracteristici va permite sa focalizati asupra anumitor zone ale
subiectului dvs., adaugand un efect bokeh care poate fi utilizat atat pentru fotografii, cat si pentru
clipuri video, cu ajutorul tabletei dvs. ASUS.

Capturarea fotografiilor in modul Miniature (Miniatura)

1. Tnecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti gmms > Miniature (Miniatura)

2. Atingeti E sau ! pentru a selecta zona de focalizare, dupa care folositi doua degete

pentru a ajusta dimensiunea si pozitia zonei de focalizare.

3. Atingeti sau E pentru a creste sau descreste nivelul de neclaritate a fundalului. Atingeti
sau E pentru a creste sau descreste nivelul de saturatie.

4. Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografii in modul Miniature (Miniatura).
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Derulare temporala

Dupa selectarea caracteristicii Time Rewind (Derulare cronologica inapoi), obturatorul incepe
sa efectueze fotografii in rafala cu cateva secunde inainte si dupa ce dvs. apasati pe butonul
obturatorului. Drept urmare, veti obtine o serie de imagini organizate cronologic, iar dvs. puteti sa
alegeti cea mai buna imagine, care va fi salvata in galerie.

Inregistrare fotografiilor in modul Time Rewind (Derulare temporal3)

1 Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti mmmm > Time Rewind (Derulare
temporala).

2. Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografii.

3. Vizualizatorul Time Rewind (Derulare cronologica inapoi) apare pe ecran in partea de sus a
fotografiei capturate. Rotiti butonul din vizualizator pentru a rasfoi fotografiile realizate recent.

NOTA: Atingeti Best (Cea mai buna) pentru a vedea cea mai buna fotografie din cronologie.
4. Cand terminati, atingeti @

Eliminare inteligenta

Caracteristica de eliminare inteligentd va permite sa eliminati detaliile nedorite imediat dupa
inregistrarea imaginii.

Inregistrarea fotografiilor si utilizarea functiei de eliminare inteligenta
1. Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti mmam > Elim. intel.

2. Atingeti E pentru a incepe sa capturati fotografii care pot fi editate prin utilizarea functiei
Smart remove (Eliminare inteligenta).

3. Dupa ce deschideti fotografia capturata, atingeti conturul din dreptul obiectului in miscare
detectat pentru a-l sterge.

4, Atingeti @ pentru a salva fotografia.
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Toate zambetele

Surprindeti zambetul perfect sau cea mai originala expresie dintr-o serie de fotografii prin utilizarea
caracteristicii zambete. Aceasta caracteristica va permite sa realizati cinci fotografii consecutive
dupd apasarea butonului obturatorului. Chipurile din imagine vor fi detectate si comparate.

Inregistrarea fotografiilor in modul Zambetele
1. Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti mmmm > Zambete.

2. Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografii care pot fi editate prin utilizarea functiei All
Smiles (Numai zambete).

3. Atingeti fata subiectului, dupa care selectati cea mai reusita expresie a acestuia.
4. Glisati in jos din partea superioara, dupa care atingeti @ pentru a salva fotografia.

Redare lenta

Caracteristica video cu redare lenta va permite sa inregistrati clipuri video pentru redare lenta.

Inregistrarea de clipuri video cu redare lent

1. necranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti snam > Slow motion (Redare
lenta).

2. Atingeti . pentru a incepe sa inregistrati clipuri video cu redare lenta.

Decalaj temporal

Caracteristica de inregistrare a clipurilor video cu decalaj temporal a tabletei dvs. ASUS va permite
sd inregistrati imagini statice pentru redarea automata cu decalaj temporal. Efectul este ca
evenimentele par a se derula in mod rapid, deoarece imaginile care le compun sunt inregistrate
de-a lungul unor perioade mari de timp.

Inregistrarea clipurilor video cu functia Filmare lentd

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Camera (Camera), atingeti muam > Filmare lenta.
2. Atingeti [_T1 si apoi selectati intervalul de timp.

3. Atingeti . pentru a incepe inregistrarea clipurilor video cu functia Filmare lenta.
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Utilizarea galeriei

Vizualizati imagini si redati fisiere video pe dispozitivul Tableta ASUS folosind aplicatia Galerie.
Aceasta aplicatie va permite sa editati, partajati sau stergeti imagini sau fisiere video salvate in
dispozitivul Tableta ASUS. Din galerie puteti afisa imaginile intr-o expunere de diapozitive sau
puteti atinge pentru a selecta fisierul video sau de imagine dorit.

Pentru a lansa galeria, atingeti o o ¢ > Galerie.

Vizualizarea fisierelor din reteaua de socializare sau din spatiul de stocare
cloud

In mod implicit, in galeria dvs. sunt afisate toate fisierele de pe tableta ASUS, organizate conform
albumelor din care fac parte.

Pentru a vizualiza fisiere din alte locatii care pot fi accesate prin intermediul tabletei ASUS:
1. Tnecranul de pornire al aplicatiei Gallery (Galerie), atingeti ==.

2. Atingeti oricare din urmatoarele locatii sursa pentru a vizualiza fisierele salvate in acestea.

= Gallery

Device
B3 Videos

B Albums

W Trash
Asus HomeCloud

& Login ASUS account
My cloud

+ Add cloud service

NOTA:

Puteti sa descarcati fotografii pe tableta ASUS din contul cloud si puteti utiliza aceste fotografii ca
imagini de fundal sau ca imagini pentru contacte.

« Pentru detalii cu privire la adaugarea imaginilor pentru persoanele de contact, consultati sectiunea
Customizing your contact's profile (Particularizarea profilului unei persoane de contact).

« Pentru detalii cu privire la utilizarea fotografiilor sau a imaginilor ca tapet, consultati sectiunea
Wallpapers (Tapeturi).

IMPORTANT! Este necesara o conexiune la internet pentru vizualizarea fotografiilor si a clipurilor video
sub My cloud (Serviciul meu cloud).
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Vizualizarea locatiei unei fotografii

Activati accesul la locatie pe tableta dvs. ASUS pentru a incorpora detaliile despre locatie in
fotografiile dvs. Detaliile despre locatie ale fotografiilor dvs. includ zona in care au fost realizate

fotografiile, precum si o harta a locatiei, furnizata prin intermediul serviciului Google Maps sau
Baidu (numai in China).

Pentru a vizualiza detaliile unei fotografii:
1. Lansati aplicatia Galerie si selectati fotografia ale carei detalii doriti sa le vizualizati.

2. Atingeti fotografia si apoi atingeti .

<& Camera (1/3)

Weather Location

O- Pacé, Chaude Fontaine, 35740, France
o 48.165665, -1.806821
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Partajarea fisierelor din galerie

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Gallery (Galerie), atingeti folderul in care sunt localizate
fisierele pe care doriti sa le partajati.

2. Dupa deschiderea folderului, atingeti i pentru a activa caracteristica de selectare a fisierelor.

3. Atingetifisierele pe care doriti sa le partajati. O bifd va aparea deasupra imaginii pe care o
selectati.

4. Atingeti si apoi selectati din lista locatia cu care doriti sa partajati imaginile.

Stergerea fisierelor din galerie

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Gallery (Galerie), atingeti folderul in care sunt localizate
fisierele pe care doriti sa le stergeti.

2. Dupa deschiderea folderului, atingeti il pentru a activa caracteristica de selectare a fisierelor.

3. Atingetifisierele pe care doriti sa le stergeti. O bifa va aparea deasupra imaginii pe care o
selectati.

4. Atingeti .

Editarea unei imagini

De asemenea, aplicatia Gallery (Galerie) dispune de propriile instrumente de editare a imaginilor,
pe care le puteti utiliza pentru a imbunatati imaginile salvate in tableta ASUS.

1. Tnecranul de pornire al aplicatiei Gallery (Galerie), atingeti folderul in care sunt localizate
fisierele.

2. Dupa deschiderea folderului, atingeti imaginea pe care doriti s o editati;

3. Dupa deschiderea imaginii, atingeti-o din nou pentru a afisa functiile de editare;
4. Atingeti @ pentru a deschide bara de instrumente pentru editarea imaginilor;

5. Atingeti oricare din pictogramele de pe bara de instrumente pentru editare pentru a aplica
modificarile dorite asupra imaginii.

6. Atingeti pentru a salva fotografia.

Marirea/Micsorarea miniaturilor sau unei imagini

Din ecranul galerie sau din imaginea selectata, atingeti ecranul cu doua degete si departati
degetele pe panoul tactil pentru a mari imaginea. Pentru a micsora imaginea, apropiati degetele pe
panoul tactil.
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Utilizarea functiei MiniMovie

Transformati fotografiile intr-o expunere creativa de diapozitive prin utilizarea functiei MiniMovie a
aplicatiei Galerie. Functia MiniMovie contine o serie de teme pe care le puteti aplica imediat asupra
expunerilor de fotografii.

Pentru a crea un MiniMovie dintr-un folder de fotografii:

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Gallery (Galerie), atingeti — Albums (Albume).

2. Selectatifolderul de fotografii si apoi atingeti E > Auto MiniMovie (MiniMovie automat).

3. Selectati tema MiniMovie pe care doriti sd o utilizati pentru expunerea fotografiilor.

Atingeti pentru a adduga mai multe fotografii sau pentru a
elimina fotografiile selectate.

Preview

Atingeti pentru a salva sau a partaja expunerea de diapozitive
Atingeti pentru a restabili setdrile implicite din fabrica

Atingeti pentru a edita subtitrarile si data in tema aplicata.
Atingeti pentru a decora in mod liber clipul video, in modul avansat

Atingeti pentru a schimba muzica de fundal
Atingeti pentru a edita ordinea fotografiilor, punctul focal sau

é
ﬁ pentru a inlocui o anumite fotografie in tema aplicata

Kids
=12

<ed theme
=3

Atingeti oricare dintre aceste teme pentru a o previzualiza.

Leisure Life
(=113 =13

Romance
=27

|— Atingeti pentru a aplica o tema mixta
Atingeti din nou pentru a particulariza setarile

Atingeti pentru a obtine cel mai recent continut al temei

4. Dupé selectarea unei teme, atingeti — pentru a salva si partaja expunerea.
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Pentru a crea un MiniMovie dintr-o selectie de fotografii:

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Gallery (Galerie), atingeti E > Phots (Fotografii).

2. Atingeti i pentru a activa functia de selectare a fisierelor.

3. Dupa selectarea fotografiilor, atingeti MiniMovie.

4. Selectati tema MiniMovie pe care doriti sa o utilizati pentru expunerea fotografiilor.

5. Dupa selectarea unei teme, atingeti —> pentru a salva si partaja expunerea. Puteti accesa

expunerile de diapozitive salvate din ASUS > File Manager (Manager fisiere) > Videos (Clipuri
video) > MiniMovie.
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Munciti intens? Jucati-va
la fel de intens

Utilizarea unui set cu casti

Prin utilizarea unui set de casti puteti beneficia de libertatea de a face alte lucruri atunci cand va
aflati intr-un apel sau de a asculta in orice moment melodiile preferate.

Conectarea mufei audio

Introduceti mufa de 3,5 mm a setului cu casti in portul audio al dispozitivului dvs.

AVERTISMENT!
« Nu introduceti alte obiecte in portul audio.
Nu introduceti un cablu de alimentare electrica in portul audio.

« Ascultarea sunetelor la volume inalte pe perioade mari de timp poate duce la deteriorarea auzului

NOTE:
Va recomandam insistent sa utilizati seturi cu casti care sunt compatibile cu acest dispozitiv.

« Daca deconectati mufa audio in timp ce ascultati muzica, melodia redata va fi intrerupta in mod
automat.

Daca deconectati mufa audio in timp ce vizionati un clip video, redarea clipului video respectiv va
intrerupta in mod automat.

Capitolul 5: Munciti intens? Jucati-vd la fel de intens

fi

65



Aplicatia Muzica

Aplicatia Muzica va cauta in mod automat fisierele muzicale din spatiile de stocare intern si extern
ale tabletei dvs. ASUS. Puteti sa organizati aceste fisiere muzicale intr-o lista de redare sau s le
addugati intr-o lista de asteptare pentru a fi redate secvential. De asemenea, puteti sa redati in flux
melodiile din conturile cloud, precum ASUS WebStorage, Dropbox, OneDrive si Drive.

IMPORTANT! Inainte de a reda in flux melodiile dintr-un cont cloud, asigurati-va ca tableta dvs. ASUS
este conectata la internet. Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea Staying connected (Cum puteti
rdmane conectat in permanenta).

Lansarea aplicatiei Muzica

Pentru a lansa aplicatia Muzic§, atingeti g g ¢ > Muzica.

Redarea melodiilor
Pentru a reda o melodie:

1. In aplicatia Music (Muzica), atingeti Songs (Melodii). De asemenea, puteti sa selectati si
urmatoarele optiuni pentru a naviga printre fisierele dvs. muzicale: Album, Artist, Genres
(Genuri), Composer (Compozitor) sau Folder.

2. Din lista dvs., atingeti melodia pe care doriti sa o redati. Atingeti Play All (Redare toate) daca
doriti sa redati toate melodiile.

3. Glisati in sus de la bara de titlu a melodiei pentru a accesa un ecran complet cu melodia redata
in mod curent.

JaLsrsrmtod

v Now playing = ie—— Atingeti pentru a accesa alte optiuni de redare

Atingeti pentru a vedea toate melodiile din lista de asteptare

Atingeti pentru a afisa versurile
RICHARD

Maid with the Flaxen Hair
Fine Music, Vol. 1 - Richard Stoltzman/Slovak Radio Symphony Orchestra

o Atingeti pentru a adduga melodia la categoria Favorite

i Atingeti pentru a reda melodia sau pentru a intrerupe redarea acesteia
@ “ (1) » = e————— Atingeti pentru a activa/dezactiva functia de redare aleatorie
T Atingeti pentru a reda melodia urmatoare

Atingeti si mentineti apasat pentru a derula rapid pana la melodia urmdatoare

Atingeti pentru a reda melodia anterioara
Atingeti si mentineti apasat pentru a derula inapoi in cadrul unei melodii

Atingeti pentru a repeta melodia curentd, toate melodiile sau
pentru a dezactiva functia de repetare

NOTA: Pentru detalii despre adadugarea mai multor melodii la o listd de redare existenta, consultati
sectiunea Adding songs to a playlist (Addugarea melodiilor la o lista de redare).
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Alte optiuni de redare

In timpul redarii, puteti sa atingeti E si apoi sd alegeti oricare dintre optiunile de mai jos.

Adaugare in lista de
redare

Redare prin

Edit info (Editarea
informatiilor)
Editare versuri

Partajare

Setare ca ton de apel
Golire coada

Egalizator

Sleep timer
(Temporizator de
inactivitate)
Setari

Feedback & Help
(Feedback si ajutor)

Atingeti pentru a adauga melodia intr-o lista de redare existenta sau
pentru a crea o listd de redare noua in care va fi adaugata melodia.

Atingeti pentru a scana dispozitivele din apropiere si pentru a reda
melodia pe unul dintre aceste dispozitive.

NOTA: Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea PlayTo other devices
(Redarea pe alte dispozitive).

Atingeti pentru a adauga detalii cu privire la melodie.

Atingeti pentru a edita versuri sau a importa fisierul cu versuri.

Atingeti pentru a partaja melodia prin intermediul unei aplicatii sau al
conturilor cloud.
Setati melodia ca ton de apel.

Atingeti pentru a elimina toate melodiile din lista de asteptare.

Atingeti pentru a configura setarile egalizatorului si pentru a obtine
melodii de o calitate sonora superioara.
Setati ora la care doriti sa opriti redarea muzicii.

Atingeti aceasta optiune pentru a configura setarile aplicatiei Muzica.

Primiti raspunsuri la intrebarile dvs. si trimiteti-ne feedbackul dvs.

Redarea in flux a muzicii stocate in cloud

Inregistrati-va sau conectati-va la un cont cloud si redati muzica din acest cont pe tableta dvs. ASUS.

IMPORTANT! Asigurati-va ca reteaua Wi-Fi sau reteaua de date mobile (pentru anumite modele) este
activata pe tableta dvs. ASUS. Pentru detalii, consultati sectiunea Cum puteti ramane conectat in

permanenta.

Adaugarea unui cont de stocare cloud

Pentru a adauga un cont de stocare cloud:

1. Inecranul initial al aplicatiei Muzica, atingeti ==

2. Insectiunea Muzica cloud, atingeti Add cloud service (Adaugare serviciu cloud).

3. Selectati contul de stocare cloud din care doriti sa redati fisierele muzicale.

4. Parcurgeti instructiunile urmatoare pentru a finaliza procesul de conectare la contul dvs. de

stocare cloud.
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Redarea in flux a melodiilor din cloud

Pentru a reda in flux melodiile din contul dvs. cloud
1. Inecranulinitial al aplicatiei Muzica, atingeti =.

2. Sub Cloud Music (Muzica cloud), atingeti contul cloud din care doriti sa redati in flux
melodiile.

3. Selectati melodia dorita si apoi atingeti-o pentru a o reda.

Crearea unei liste de redare

Preluati melodiile preferate din diferite surse, precum stocarea interna, stocarea externa sau
conturile cloud, si organizati melodiile intr-o lista de redare.

1. Inecranul initial al aplicatiei Muzica, atingeti :.
2. Sub Playlist (Lista de redare), atingeti My playlist (Lista mea de redare), apoi atingeti -|-

3. Alocati un nume pentru lista dvs. de redare si apoi atingeti Save (Salvare).

Adaugarea melodiilor la o lista de redare

Puteti sa adaugati mai multe melodii la lista dvs. de redare din sursele locale (memorii de stocare
interne si externe) sau din conturile cloud.

1. Inecranul de pornire Music (Muzicd), atingeti — My playlist (Lista mea de redare).

2. Selectati o lista de redare, apoi atingeti E > Add songs (Adaugare melodii).

3. Selectati modul in care doriti sa navigati printre melodii: Album, Artist, Genres (Genuri),
Composer (Compozitor), Songs (Melodii) sau Folder.

4. Atingeti sursa de muzica si selectati melodiile pe care doriti sa le adaugati la lista de redare.
Atingeti Select all (Selectare toate) daca doriti sa adaugati toate melodiile din sursa de

muzica, apoi atingeti .

NOTA: de asemenea, aveti posibilitatea de a adduga melodia redata in mod curent la o lista de redare
existentd. Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea Alte optiuni de redare.
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PlayTo other devices (Redarea pe alte dispozitive)

Utilizati functia PlayTo pentru a reda in flux muzica de pe tableta dvs. ASUS pe alte dispozitive din
apropiere, compatibile cu tehnologia Miracast sau DLNA.

Pentru a utiliza functia PlayTo:
1. Intimpul redarii unei melodii, atingeti E > PlayTo.

2. Atingeti dispozitivul pe care doriti sa redati in flux melodiile. Muzica de pe tableta dvs. ASUS va
fi redata in flux pe celalalt dispozitiv.

3. Pentru a opri functia PlayTo, atingeti E > Disconnect (Deconectare).

E-mail

Configurarea unui cont Gmail

Utilizand aplicatia Gmail puteti crea un nou cont Gmail sau puteti sincroniza contul Gmail existent
pentru a putea trimite, primi si naviga prin mesajele e-mail direct de pe dispozitivul dvs.

1. Atingetigee > Google > Gmail > Add an email address (Adaugati o adresa de e-mail).
2. Selectati Google, apoi atingeti Next (Urmatorul).

3. Introduceti contul dvs. Gmail existent si parola, apoi atingeti Accept (Accept).

NOTA: Cand va conectati, trebuie sa asteptati pentru ca dispozitivul dvs. s& comunice cu serverele
Google pentru a va configura contul.
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Do It Later

Adaugarea activitatilor de facut

Organizati-va viata profesionala sau personala creand activitati de facut pentru evenimentele
importante.

1. Din ecranul initial, atingeti Asus > Do It Later.
2. Atingeti o si apoi completati informatiile necesare.
3. Dupa ce terminati, atingeti Terminat.

Prioritizarea activitatilor de facut

Setati nivelul de importanta al activitatilor de facut astfel incat sa le puteti prioritiza si sa puteti
actiona in mod corespunzator in privinta acestora.

1. Din ecranul initial, atingeti Asus > Do It Later.
2. Atingeti activitatea pe care doriti sa o setati ca activitate cu prioritate maxima.
3. 1ncampul Importance (Importanta) din ecranul cu activitati, selectati optiunea inalta.

4. Dupa ce terminati, atingeti Terminat.

NOTA: activitatile de ficut cu prioritate inaltd sunt marcate cu | in lista Do It Later. Acest lucru va
permite sa stabiliti care sunt activitatile de facut care necesita actiuni imediate.

Stergerea activitatilor de facut

Puteti sa stergeti orice activitate de facut finalizata, cu data depasita sau inutila din aplicatia Do It
Later.

1. Din ecranul initial, atingeti Asus > Do It Later.

2. Atingeti activitatea pe care doriti sa o eliminati din listd, apoi atingeti ﬁ .
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SuperNote

Cu SuperNote, luarea notitelor devine o activitate distractiva si creativa. Aceasta aplicatie intuitiva
va permite, prin simpla scriere sau desenare pe ecranul tactil, sa creati note organizate pentru
fiecare blocnotes in parte. in plus fata de crearea notelor, puteti sa addugati fisiere multimedia din
alte aplicatii si sa partajati aceste fisiere prin intermediul retelelor de socializare sau al contului de
stocare in cloud.

Crearea unui blocnotes nou

Pentru a crea fisiere noi prin utilizarea aplicatiei Supernote, urmati pasii de mai jos:
1. Atingeti ASUS > SuperNote, dupa care atingeti

2. Selectati un sablon si incepeti sa scrieti notele.

Atingeti pentru a selecta modul de introducere
Atingeti pentru a anula modificarea

l . efectuata
2 5 & 19) :e—— Atingeti pentru a configura setarile
blocnotesului dvs.
Zenadl I Atingeti pentru a reface modificarea
I efectuata
9 123 &3 g
112° 34’5767 787 9 o' [CHN
q’ w] e r t y u i o} p*
=l a s d f g hlj k. I
@ z x ¢ v b n m ! ? @
ei'f1es| & — )
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Intelegerea pictogramelor

In functie de modul de introducere selectat, aceste pictograme apar atunci cand luati notite prin
utilizarea aplicatiei SuperNote.

Selectati acest mod de introducere atunci cand doriti sa utilizati tastatura de pe ecran
pentru a introduce notele.

Selectati acest mod de scriere atunci cand doriti sa scrieti de mana notele.

Selectati acest mod de desenare atunci cand doriti sa creati desene sau sa mazgaliti.

Atunci cand va aflati in modul de scriere sau de tastare, atingeti aceastd pictograma
pentru a selecta greutatea si culoarea textului.

Atunci cand va aflati in modul de desenare, atingeti aceasta pictograma pentru a selecta
#  modul de desenare pe care doriti sa il utilizati, precum si culoarea sau dimensiunea
tuselor.
Atunci cand va aflati in modul de desenare, atingeti aceasta pictograma pentru a sterge
unele din continuturile notelor dvs.
Atingeti aceasta pictograma pentru a inregistra o fotografie sau un clip video, pentru a
1 finregistra sunet, pentru a adauga un marcaj temporal si pentru edita in multe alte moduri
notele dvs.

Atingeti aceasta pictograma pentru a adauga o pagina noua la blocnotesul dvs.

Partajarea unui blocnotes in spatiul cloud

Puteti sa partajati blocnotesul in spatiul cloud in urmatoarele moduri:

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Supernote, atingeti si mentineti apasat pe blocnotesul pe care
doriti sa il partajati;

2. Inecranul pop-up, atingeti Activare sincronizare in cloud;

3. Introduceti numele de utilizator si parola contului ASUS WebStorage pentru a continua
sincronizarea blocnotesului dvs. cu spatiul cloud;

4. Dupa ce blocnotesul a fost sincronizat cu succes in spatiul cloud, pictograma unui nor va
aparea deasupra blocnotesului partajat.

Partajarea unei note

Pe langa blocnotes, puteti partaja si note individuale din SuperNote in aplicatiile dvs. sau in contul
dvs. de stocare in cloud. Pentru aceasta actiune:

1. Lansati blocnotesul care contine nota pe care doriti sa o partajati;
2. Atingeti si tineti apdsat pe nota pe care doriti sa o partajat;i;
3. Inecranul pop up, atingeti Partajare si apoi selectati formatul in care doriti sa partajati nota;

4. 1necranul urmator, selectati aplicatiile sau contul de stocare in cloud in care doriti sa partajati
nota,

5. Urmati instructiunile din ecranele urmatoare pentru a finaliza partajarea notei selectate.
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Manag fisiere

Managerul de fisiere va permite sa va localizati si gestionati cu usurinta datele, aflate fie in spatiul
de stocare intern al tabletei ASUS, fie pe dispozitive externe de stocare conectate.

Accesarea unitatii de stocare interne
Pentru a accesa unitatea de stocare interna:

1. Atingetisee > Manag fisiere.

2. Atingeti — Internal storage (Memorie interna) pentru a vedea continutul de pe tableta
ASUS.

Accesarea dispozitivului de stocare extern
Pentru a accesa dispozitivul extern de stocare:
1. Introduceti cardul microSD in tableta dvs. ASUS.

2. Atingeti o oo > Manag fisiere.

3. Atingeti — > MicroSD pentru a vedea continutul cardului microSD.

Accesarea spatiului de stocare cloud

IMPORTANT! Asigurati-va ca reteaua Wi-Fi sau reteaua de date mobile (pentru anumite modele) este
activata pe tableta dvs. ASUS. Pentru detalii, consultati sectiunea Cum puteti ramane conectat in

permanenta.

Pentru a accesa fisierele salvate in conturile dvs. de stocare cloud:

1 Atingeti ¢ 0 o > Manag fisiere.

2 Atingeti - si apoi atingeti un spatiu de stocare cloud din sectiunea Stocare in Cloud.

Capitolul 5: Munciti intens? Jucati-vd la fel de intens 73



Spatiul cloud

Copiati de rezerva datele, sincronizati fisierele cu mai multe dispozitive si partajati fisierele in
siguranta si in mod confidential prin intermediul unui cont de stocare cloud, precum ASUS
WebStorage, Drive, OneDrive si Dropbox.

WebStorage

Inregistrati-va sau conectati-va la serviciul WebStorage pentru a beneficia gratuit de un spatiu de
stocare in cloud. Incarcati in mod automat fotografiile realizate recent si partajati-le instantaneu. In
plus, sincronizati fisiere cu diferite dispozitive sau partajati aceste fisiere prin intermediul contului
WebStorage.

IMPORTANT! Asigurati-va ca reteaua Wi-Fi sau reteaua de date mobile (pentru anumite modele) este
activata pe tableta dvs. ASUS. Pentru detalii, consultati sectiunea Cum puteti ramane conectat in

permanenta.

ZenPad Care (Asistenta ZenPad)

Gasiti raspunsuri in sectiunile de intrebari frecvent sau interactionati direct cu alti utilizatori ZenUI
pentru a gasi si partaja solutii in ceea ce priveste aplicatiile ZenUI.

Pentru a accesa sectiunea de asistenta ZenUl:
1. Atingetisee > ZenPad Care (Asistenta ZenPad).

2. Atingeti ZenUI FAQs (intrebari frecvente despre ZenUI), apoi selectati aplicatia pentru care
doriti sa gasiti rdspunsuri.

amctead C 7R3 s03pem

ZenPad Care Q

Assistance ZenUI FAQs Message Board

6 @

Mobile Manager Online Chat Device Care
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Cum puteti ramadne conectat in
permanenta

Wi-Fi

Tehnologia Wi-Fi a tabletei dvs. ASUS va asigura ca sunteti conectat(a) wireless la intreaga lume.

Actualizati-va conturile de interactiune sociald, navigati pe internet si schimbati date si mesaje fara

fir utilizand tableta ASUS.

Activarea functiei Wi-Fi
1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati .

- Atingetisge > Setari.

2. Glisati comutatorul functiei Wi-Fi catre dreapta pentru a porni aceasta functie.

NOTA: Puteti s& activati functia Wi-Fi si din ecranul Set&ri rapide. Consultati sectiunea Setari rapide
pentru a obtine informatii privind lansarea ecranului Setdri rapide.

Conectarea la o retea Wi-Fi

1. Inecranul Setari, atingeti Wi-Fi pentru a afisa toate retele Wi-Fi detectate;

2. Atingeti numele unei retele pentru a va conecta la aceasta. In cazul retelelor securizate, este
posibil sa vi se solicite introducerea unei parole sau a altor acreditive de securitate.

NOTA:
« Tableta dvs. ASUS se reconecteaza in mod automat la reteaua la care v-ati conectat anterior.

Dezactivati functia Wi-Fi pentru a conserva bateria.
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Dezactivarea functiei Wi-Fi
1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati .
- Atingetigge > Setari.

2. Glisati comutatorul functiei Wi-Fi catre stanga pentru a opri aceasta functie.

NOTA: Puteti s& dezactivati functia Wi-Fi si din ecranul Setari rapide. Consultati sectiunea Setéri rapide
pentru a obtine informatii privind lansarea ecranului Setdri rapide.

Bluetooth

Utilizati functia Bluetooth a tabletei dvs. ASUS pentru a schimba fisiere cu alte dispozitive si pentru
a reda in flux fisiere multimedia pe alte dispozitive, pe distante mici. Cu ajutorul functiei Bluetooth
puteti sa partajati fisierele multimedia cu dispozitivele inteligente ale prietenilor dvs., puteti sa
trimiteti date catre o imprimanta Bluetooth sau puteti sa redati fisiere muzicale folosind un difuzor
Bluetooth.

Activarea functiei Bluetooth
1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati .
. Atingetisoe > Setari.

2. Glisati comutatorul Bluetooth catre dreapta pentru a activa aceasta functie.

NOTA: Puteti sa activati functia Wi-Fi si din ecranul Setari rapide. Consultati sectiunea Setari rapide
pentru a obtine informatii privind lansarea ecranului Setari rapide.
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Asocierea tabletei ASUS cu un dispozitiv Bluetooth

Inainte de a putea beneficia de toate avantajele functiei Bluetooth a tabletei dvs. ASUS, trebuie mai
intai sa asociati tableta cu dispozitivul Bluetooth dorit. Tableta ASUS memoreaza informatiile de
asociere cu dispozitivul Bluetooth.

1. Activati functia Bluetooth a tabletei dvs. ASUS pentru ca aceasta sa devina vizibila pentru
celelalte dispozitive Bluetooth.

2. Inecranul Setari, atingeti Bluetooth pentru a afisa toate dispozitivele disponibile;

IMPORTANT! Daca dispozitivul pe care doriti sa il asociati nu este in listd, asigurati-va ca activati
caracteristica Bluetooth a acestuia.

3. Inlista cu dispozitive disponibile, atingeti dispozitivul Bluetooth cu care doriti sa va asociati.

4. Asigurati-va ca pe ambele dispozitive este afisat acelasi cod de asociere, iar apoi atingeti
Pair (Asociere).

NOTA: Dezactivati functia Bluetooth pentru a conserva bateria.

Anularea asocierii tabletei ASUS cu un dispozitiv Bluetooth

1. Inecranul Setari, atingeti Bluetooth pentru a afisa toate dispozitivele disponibile si asociate;

2. Inlista dispozitivelor asociate, atingeti Q pentru dispozitivul Bluetooth pentru care doriti sa

anulati asocierea, apoi atingeti Forget (Nu se mai retine).
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Mod avion

Modul Airplane (Avion) dezactiveaza comunicatiile fara fir, permitandu-va sa utilizati tableta ASUS
in conditii de siguranta atunci cand calatoriti cu avionul.

Activarea modului Airplane (Avion)
1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati .

. Atingetisoe > Setari.

2. Atingeti More (Mai multe) si glisati comutatorul modului Airplane (Avion) la dreapta pentru a
activa modul Airplane (Avion).

NOTA: De asemenea, puteti activa modul Airplane (Avion) din ecranul Quick settings (Setari rapide).
Consultati sectiunea Setari rapide pentru a obtine informatii privind lansarea ecranului Setari rapide.

Dezactivarea modului Airplane (Avion)
1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati .

- Atingetigee > Setari.

2. Atingeti More (Mai multe) si glisati comutatorul modului Airplane (Avion) la stanga pentru a
dezactiva modul Airplane (Avion).

NOTA: De asemenea, puteti dezactiva modul Airplane (Avion) din ecranul Quick settings (Setéri rapide).
Consultati sectiunea Setari rapide pentru a obtine informatii privind lansarea ecranului Setari rapide.

Partajarea conexiunii internet

Atunci cand nu exista acoperire Wi-Fi, puteti utiliza tableta ASUS pe post de modem sau o puteti
transforma intr-un hotspot Wi-Fi pentru a beneficia de acces la internet pe laptop, pe tablete sau pe
alte dispozitive mobile.

IMPORTANT! Majoritatea furnizorilor de servicii de telefonie mobila impun existenta unui plan de date
pentru ca dvs. sa puteti utiliza functia de partajare a conexiunii internet. Contactati furnizorul dvs. de
servicii de telefonie mobila pentru a solicita informatii despre planul dvs. de date.

NOTE:

Accesul la internet prin intermediul functiei de partajare a conexiunii internet poate fi mai lent decat
cel obtinut printr-o retea Wi-Fi sau printr-o retea de date mobile.

« Numai un numar limitat de dispozitive mobile se pot conecta la tableta dvs. ASUS pentru a beneficia
de acces la internet.

» Dezactivati functia de partajare a conexiunii internet atunci cand nu o utilizati pentru a economisi
din capacitatea bateriei.
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Partajarea conexiunii prin USB

Activati partajarea conexiunii prin USB pe tableta ASUS si partajati conexiunea acesteia la internet
cu alte dispozitive.

1. Conectati tableta ASUS la un alt dispozitiv cu ajutorul unui cablu USB.

2. Atunci cand apare solicitarea Use USB for file transfer (Utilizare USB pentru transfer de
fisiere), atingeti Yes (Da).

3. Lansati ecranul Setari procedand astfel:

Lansati Setdri rapide si apoi apasati .
. Atingetigoe > Setari.

4. 1necranul Settings (Setari), atingeti More (Mai multe) > Tethering (Partajare conexiune),
apoi glisati USB tethering (Partajare conexiune prin USB) la ON (Activat).

Hotspot Wi-Fi

Transformati tableta ASUS intr-un hotspot Wi-Fi pentru o asocia cu alte dispozitive.

1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati .
. Atingetigee > Setari.

2. Atingeti Mai multe > Tethering si hotspot portabil > Configurati hotspotul Wi-Fi.

3. Alocati un SSID sau un nume de retea unic, precum si o parola puternica, formata din 8
caractere, pentru hotspotul dvs. Wi-Fi. Cand ati terminat, atingeti Salvati.

4. Din ecranul Tethering (Partajare conexiune internet), atingeti Portable Wi-Fi hotspot (Hotspot
Wi-Fi portabil) pentru a activa functia de hotspot Wi-Fi a tabletei dvs. ASUS.

$iDCtaogd ® ¢ B E 11:04AM
< Tethering
USB not connected @

Portable Wi-Fi hotspot @
Portable hotspot My ASUS active

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot users

Bluetooth tethering
Not sharing this device's Internet connection

5. Conectati alte dispozitive la conexiunea de hotspot a tabletei dvs. ASUS in acelasi mod in care
le-ati conecta la o retea Wi-Fi.
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Partajare conexiune internet prin Bluetooth

Activati partajarea conexiunii prin Bluetooth pe tableta ASUS pentru a partaja conexiunea acesteia
la internet cu alte dispozitive.

1. Activati functia Bluetooth pe tableta ASUS si pe celalalt dispozitiv.

2. Asociati cele doua dispozitive.

NOTA: Pentru detalii, consultati sectiunea Asocierea tabletei ASUS cu un dispozitiv Bluetooth.

3. Din ecranul Setari, atingeti Mai multe > Tethering si hotspot portabil, dupa care glisati
Bluetooth tethering (Partajare conexiune internet prin Bluetooth) la ON (Activat).

Aplicatia PlayTo

Aplicatia PlayTo va permite sa reflectati ecranul tabletei dvs. ASUS pe un afisaj care accepta aceasta
functie. Acest lucru va permite sa utilizati un afisaj extern pe post de monitor secundar pentru
tableta ASUS.

IMPORTANT! Afisajul extern trebuie sa aiba tehnologie Miracast™ sau DLNA® pentru a accepta aplicatia
PlayTo.

Lansarea functiei PlayTo din Quick settings (Setari rapide)

1. Configurati afisajul care accepta reflectarea ecranului tabletei dvs. si pe care doriti sa il utilizati
impreuna cu tableta dvs. ASUS.

2. Lansati Setari rapide pe tableta dvs. ASUS si apoi atingeti optiunea PlayTo.

3. Cititi SSID-ul afisat pe afisajul care accepta reflectarea ecranului tabletei dvs. si selectati acelasi
SSID pe tableta dvs. ASUS pentru a incepe procesul de asociere.

Dupa efectuarea conexiunii, afisajul care accepta reflectarea ecranului tabletei dvs. va afisa acelasi
continut care apare pe tableta dvs. ASUS.

Lansarea functiei PlayTo din Settings (Setari)

1. Atingetigee > Setari.

2. Insectiunea WIRELESS SI RETELE, atingeti Mai multe si apoi atingeti PlayTo.

3. Cititi SSID-ul afisat pe afisajul care accepta reflectarea ecranului tabletei dvs. si selectati acelasi
SSID pe tableta dvs. ASUS pentru a incepe procesul de asociere.

Dupa efectuarea conexiunii, afisajul care accepta reflectarea ecranului tabletei dvs. va afisa acelasi
continut care apare pe tableta dvs. ASUS.
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Universul Zen este pretutindeni

Instrumente speciale Zen

Share Link

Partajati si primiti fisiere, aplicatii sau continuturi multimedia cu dispozitive mobile Android care
utilizeaza aplicatia Share Link (destinata dispozitivelor mobile ASUS) sau aplicatia SHAREit (destinata
altor dispozitive mobile) prin intermediul unui hotspot Wi-Fi. Cu ajutorul acestei aplicatii, puteti

sa trimiteti sau sa primiti fisiere mai mari de 100 MB si sa partajati sau sa primiti mai multe fisiere

n acelasi timp. Aplicatia Share Link va permite sa trimiteti si sa primiti fisiere cu o viteza mai mare
decat prin Bluetooth.

Partajarea fisierelor

1.
2.
3.

Din ecranul initial, atingeti g o ¢ si apoi atingeti ZenLink > Share Link.

Atingeti Send file (Trimitere fisier) si apoi selectati una dintre optiunile care apar pe ecran.

Atingeti fisierele pe care doriti sa le trimiteti, dupa care atingeti
Share selected files (Partajare fisiere selectate) > Send (Trimitere).

Dupa ce tableta ASUS detecteaza celelalte dispozitive, atingeti dispozitivul cu care doriti sa
partajati fisierele.

NOTA: Asigurati-va ca lansati Share Link (Link de partajare) si atingeti Receive file (Primire fisier) pe
celalalt dispozitiv.

Primirea fisierelor

Pentru a primi fisiere:

1.
2.

Din ecranul initial, atingeti o o ¢ 5i apoi atingeti Share Link.

Atingeti Receive file (Primire fisier) pentru a primi fisierele de la expeditor.
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Calculator

O simpla combinatie intre o glisare si o0 atingere este suficienta pentru a lansa calculatorul. Atunci
cand deschideti panoul Setari rapide, pictograma Calculator va fi prezenta in partea de sus a listei.
Atingeti aceasta pictograma pentru a incepe sa calculati.

1104, ©9O

Tuesday, June 21,2016

©00C

Atingeti aici pentru a activa calculator.

Power & Boost Calculator Auto-start Manager AudioWizard
TP-DOC1 Auto-rotate Mute Alarms only
Location Airplane mode Cellular data Bluelight Filter

Ecranul calculatorului

o iCteang

= Calculator
Deg
C % Rad DEL
MC MR M- M+ +/-
sin cos tan n n!
In log e xY v
7 8 9 = (
4 5 6 X )
1 2 3 =
0 00 F
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Quick Memo

Quick Memo este un instrument de luat notite care va ofera libertatea de a scrie de mana sau cu
ajutorul tastelor notele importante pe care trebuie sa le tineti minte. Dupa crearea notelor, puteti
sa le partajati prin intermediul aplicatiei Share Link sau al site-urilor de socializare multimedia. De
asemenea, puteti sa transformati notele in activitati cu ajutorul aplicatiei Do It Later.

Pentru a lansa Quick Memo (Memo rapid), atingeti o o ¢ > Quick Memo (Memo rapid).

Crearea unei note adezive

Puteti sa transformati notele Quick Memo in note adezive pentru a le putea vizualiza in orice
moment pe tableta dvs. ASUS. Pentru a crea o nota adeziva, trebuie doar sa atingeti pictograma
piunezei din coltul din dreapta sus al aplicatiei Quick Memo dupa crearea notei.

ASUS ZenPad
/j/m/l/

Atingeti pentru a crea o nota adeziva

C TR B eazPm

WED, JUN 22 R OFF
A (<]
£31°C
$Beitou District

Glisati pentru a muta nota adeziva intr-un loc nou

9:::52?

Contacts  Chrome Camera  PlayStore  Google
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Aplicatia Inregistrator sunet

Prin utilizarea aplicatiei Sound Recorder puteti sa inregistrati fisiere audio cu ajutorul tabletei ASUS.

Pentru a lansa aplicatia Sound Recorder, atingeti g o ¢ > Inregistrator sunet.

s (73 1:52PM
i&——— Atingeti aceasta optiune pentru
a personaliza setarile aplicatiei
Inregistrator sunet.
00:00:00
Atingeti aceasta optiune pentru a
porni inregistrarea sunetului.
Record
No recordings
¢ O C 23} 1:53PM
Voice 1
00:00:04

In timpul inregistrarii, atingeti aici pentru a
opri temporar sau a intrerupe inregistrarea

Pause

No recordings
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Intreruperea unei inregistrari

In timp ce o inregistrare este intrerupta, puteti alege sa o reluati, sa o stergeti sau sa o salvati.

Voice 1
00:00:06
Atingeti pentru a relua inregistrarea
Atingeti pentru a salva inregistrarea
° o: Atingeti pentru a sterge inregistrarea
Delete Record Done
No recordings

Lista de inregistrari

Din lista de inregistrari, puteti reda, redenumi, partaja sau sterge o inregistrare audio salvata.
Puteti vedea lista inregistrarilor in partea dreapta a ecranului principal al aplicatiei Sound Recorder
(Aplicatie de inregistrare sunete).

=l ar 73 1:55PM
Record

Voice 1 Ati i i i

6/6/1613:53 469K 00:00:06@ Atmgetl pe,\ntru a partaja, redenl:lml
sau sterge inregistrarea selectatd
Atingeti pentru a reda/intrerupe

é inregistrarea selectata

Voice 1 00:00:00/00:00:06
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Expert instalare automata

Expert instalare automata va permite sa personalizati modurile de sunet ale dispozitivului dvs.
Tableta ASUS, pentru a obtine un sunet mai clar si mai potrivit cu situatiile efective de utilizare.

Utilizarea Expert instalare automata

Pentru a utiliza Expert instalare automata:

1. Atingetigee> Expertinstalare automata.

2. Infereastra AudioWizard, atingeti modul de sunet pe care doriti sa il activati.

Cand este activata aceastd optiune,
tableta dvs. ASUS comutd automat la cea
mai buna calitate audio pentru aplicatia
ASUS aflata in curs de executie
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Splendid

ASUS Splendid va permite sa reglati cu usurinta setarile pentru afisare. Aceasta caracteristica
imbogateste culorile afisate pe ecran datorita modurilor de culoare prestabilite.

Utilizarea functiei Splendid

Pentru utilizarea functiei Splendid:
1. Inecranul de pornire, atingeti o o ¢ > Splendid.

2. Alegeti oricare dintre aceste moduri de culoare pentru ecran: Balance (Echilibrat),
Bluelight Filter (Filtru lumina albastra), Vivid (Viu) si Customized (Personalizat).

Modul Balance (Echilibrat)

Acest mod asigura o afisare echilibrata a culorilor pe tableta dvs. ASUS.

Atingeti pentru a reseta cele mai
recente modificari efectuate

® ———

Deplasati pentru a ajusta temperatura culorilor

Screen color mode

Dy Ca

Balance Bluelight Customized
Filter

Modul Bluelight Filter (Filtru lumina albastra)

Acest mod are drept scop reducerea oboselii ochilor pentru o experienta de lectura confortabila pe
tableta ASUS.

Color temperatu

Screen color mode

I © Ls
Balance Bluelight Customized . . .
Fllig] Atingeti pentru a reseta cele mai
recente modificari efectuate
o Mutati pentru a ajusta nivelul filtrului

de lumina albastra
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Modul Vivid (Viu)

Acest mod permite afisarea unor culori optimizate, care imbogatesc aspectul ecranului tabletei dvs.
ASUS.

Atingeti pentru a reseta cele mai
Color temperature G i recente modificari efectuate

® ———

Deplasati pentru a ajusta temperatura
Screen color mode culorilor

O e

Balance Bluelight Customized
Filter

Modul Customized (Personalizat)

Acest mod va permite sa ajustati temperatura culorilor, nuantele si saturatia in functie de
preferintele dvs.

Atingeti pentru a reseta cele mai
recente modificari efectuate
% e —

Screen color mode Deplasati pentru a ajusta temperatura
culorilor

o o I o

Balance Bluelight Customized
Filter

Deplasati pentru a regla nuanta

Atingeti pentru a reseta cele mai
recente modificari efectuate

Saturation

Deplasati pentru a regla saturatia
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Aplicatia Power saver

Maximizati sau extindeti durata de viata a cumulatorului tabletei dvs. ASUS, chiar si atunci cand
aceasta se afla in modul de inactivitate sau cand ramane conectata la reteaua dvs. Personalizati in
mod inteligent setarile de consum ale activitatilor dvs. frecvente, cum ar fi citirea e-mailurilor sau
vizionarea clipurilor video.

Configurarea aplicatiei Power Saver

Optimizati alimentarea tabletei ASUS in functie de cerinte cu mai multe optiuni inteligente de
economisire a energiei.

1. Atingetigee > ASUS Mobile Manager > Power Saver (Economizor energie).

2. Selectati oricare dintre aceste moduri de baterie:

« Performance (Performante)

+  Normal (Normal)

- Power saving (Economisirea energiei)

+ Super saving (Economisire de nivel superior)
« Customized (Particularizat)

™

Power Saver

95,

Normal
40 mins until full

Battery modes Smart switch

Performance (standby 95 hrs)
Smartly adjusts CPU performance, high brightness

Normal (standby 102 hrs)
Smartly adjusts CPU performance and brightness

Power saving (standby 178 hrs)
Networks will be temporarily disabled shortly after your device is asleep

Super saving (standby 237 hrs)
Keeps alarm awake. Networks are disabled

Customized
Customize settings

3. Pentru setdri avansate, atingeti Smart switch (Comutare inteligenta) pentru mai multe
optiuni.

Personalizarea aplicatiei Power Saver

Setati nivelul luminozitatii pentru activitatile dvs. frecvente, precum citirea e-mailurilor sau cartilor,
vizionarea clipurilor video, navigarea pe site-uri web sau ascultarea muzicii. De asemenea, puteti sa
activati functia de economisire a energiei pentru unele aplicatii sau puteti sa activati deconectarea
automata a retelei atunci cand tableta dvs. ASUS se afla in modul de inactivitate.

1. 1n Power Saver (Economizor energie), bifati Customized (Particularizat), apoi atingeti »

2. Selectati o activitate, apoi efectuati ajustarile.
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Pastrati-va starea de spirit Zen

Mentinerea dispozitivului actualizat

Mentineti tableta ASUS la curent cu cele mai recente actualizari ale sistemului de operare Android si
beneficiati in permanenta de cele mai noi versiuni ale aplicatiilor si caracteristicilor.

Actualizarea sistemului

1. Atingetigee > Setari;

2. Inecranul Settings (Setari), derulati in jos si atingeti About (Despre).

3. Atingeti System update (Actualizare sistem) si apoi atingeti Check Update (Verificare
actualizari).

NOTA: Puteti examina cand a avut loc ultima actualizare a sistemului tabletei ASUS in Last check for
update (Ultima verificare a actualizarilor).

Stocare

Aveti posibilitatea de a stoca date, aplicatii sau fisiere pe tableta ASUS (in spatiul de stocare intern
al acesteia), pe un dispozitiv de stocare externa sau intr-un spatiu de stocare online. Veti avea
nevoie de o conexiune la internet pentru a transfera sau pentru a descarca fisierele dintr-un spatiu
de stocare online. Puteti utiliza cablul USB inclus in pachet pentru a copia fisiere intre computer si
tableta dvs. ASUS.

Copiere de rezerva si resetare

Puteti copia de rezerva datele, parolele retelelor Wi-Fi si alte setari si puteti salva aceste informatii
pe serverele Google utilizand tableta dvs. ASUS. Pentru aceasta:

1. Atingetigee > Setari > Backup si resetare.

2. Infereastra Creare copii de rezerva si resetare aveti urmatoarele optiuni:

- Backup pentru date: Atunci cand este activata, aceasta caracteristica are drept scop
copierea de rezerva a datelor, parolelor retelelor Wi-Fi si altor setari si salvarea acestor
informatii pe serverele Google.

« Cont de Backup: Aceasta optiune va permite sa specificati contul in care doriti sa salvati
copiile de rezerva

« Restabilire automata: Atunci cand reinstalati o aplicatie, aceasta caracteristica faciliteaza
restabilirea setdrilor si datelor copiate de rezerva.

+ Network settings reset (Reinitializare setari de retea): Aceasta optiune va reinitializa
toate setdrile de retea.

- Resetarea configurarii din fabrica: Sterge toate datele din tableta.
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Securizarea tabletei dvs. ASUS

Utilizati caracteristicile de securitate ale tabletei dvs. ASUS pentru a preveni accesarea neautorizata
a informatiilor.

Deblocarea ecranului

Atunci cand ecranul este blocat, il puteti debloca utilizand optiunile puse la dispozitie de tableta
dvs. ASUS.

1. Atingetigee > Setari > Ecran de blocare;

2. Atingeti Blocarea ecranului si apoi selectati optiunea de deblocare a tabletei dvs. ASUS.

NOTA:
Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Optiuni pentru deblocarea ecranului.

« Pentru a dezactiva optiunea de deblocare a ecranului pe care ati setat-o, atingeti Fara din ecranul
Alegeti blocare ecran.

Optiuni pentru deblocarea ecranului
Alegeti dintre urmatoarele optiuni de blocare a tabletei dvs. ASUS.

Glisare

Glisati in sus pentru a debloca tableta ASUS.

3.0/

TUE, JUN 21 ¢Beitou District
@ OFF, Partly sunny

©00
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Model

Glisati degetul pentru a uni punctele si crea un model.

PIN

Creati un cod PIN compus din cel putin patru cifre.

Choose your pattern
Pattern recorded
Cc—6e—»
. @ .
O O O)
Clear Continue

IMPORTANT! Trebuie sa creati un model prin care sa uniti cel putin patru puncte. Este important sa nu
uitati modelul pe care I-ati creat pentru deblocarea dispozitivului.

Choose your PIN

PIN must be at least 4 digits

Cancel Continue

1 2 3
4 3 6
7 8 9

IMPORTANT! Este important sa nu uitati codul PIN pe care I-ati creat pentru deblocarea dispozitivului.
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Parola
Creati o parola compusa din cel putin patru caractere.

Choose your password

Password must be at least 4 characters

=l a s d f g h j k |
bl 3 zfxcfvibnfm)t!r}]?2}|] ¢
e - )

IMPORTANT! Este important sa nu uitati parola pe care ati creat-o pentru deblocarea dispozitivului.

Configurarea celorlalte caracteristici de securizare a ecranului

Puteti sa faceti urmatoarele in fereastra ecranului de blocare:
«  Acces rapid: Atingeti pentru a edita optiunea Quick access (Acces rapid) pe ecranul de blocare.

« Camera instantanee: Glisati comutatorul functiei Acces instantaneu camera la DA pentru a
lansa aplicatia camerei de pe ecranul de blocare prin apasarea de doua ori a tastei de volum.

+ Lock screen message (Mesaj pe ecranul de blocare): Atingeti aceastd optiune pentru a
introduce si edita informatiile care doriti sa apara chiar si atunci cand ecranul este blocat.
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Aflarea identitatii tabletei dvs. ASUS
Aflati identitatea tabletei dvs. ASUS, cum ar fi numarul de serie sau numarul de model.

Aceste informatii sunt importante, deoarece in cazul in care pierdeti tableta ASUS, veti putea
contacta operatorul mobil si veti putea furniza aceste informatii pentru a trece pe lista neagra
cazurile de utilizare neautorizata a tabletei dvs. ASUS.

Pentru a afisa datele de identificare ale tabletei dvs. ASUS:

1. Atingetigee > Setari.

2. Inecranul Settings (Setari), derulati in jos si atingeti About (Despre). Ecranul Despre afiseaza
starea tabletei ASUS, informatiile de natura juridica, numarul de model, versiunea sistemului de

operare, informatii hardware si software despre tableta ASUS.

3. Pentru a vedea numarul de serie al tabletei ASUS, atingeti Status (Stare).
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ANEXE

Note

Notificare ASUS cu privire la mediu

Activitatea companiei ASUS este dedicata credrii de produse/ambalaje ecologice care sa protejeze
sanatatea consumatorilor si in acelasi timp sa minimizeze impactul asupra mediului inconjurator.
Reducerea numarului de pagini ale acestui manual contribuie la reducerea emisiei de carbon.

Pentru manualul de utilizare detaliat si informatii asociate, consultati manualul de utilizare inclus
impreuna cu dispozitivul Tableta ASUS sau vizitati site-ul de asistenta ASUS la adresa https:.//www.
asus.com/support/.

Serviciile de reciclare/returnare ASUS

Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza angajamentului nostru fata de cele mai
inalte standarde de protectie a mediului. Credem in asigurarea solutiilor pentru ca dvs. sa puteti
recicla in mod responsabil produsele, bateriile si alte componente ale noastre, precum si materialele
de ambalare. Accesati adresa http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pentru informatii detaliate
privind reciclarea in diverse regiuni.

Cerinta de siguranta pentru energie

Pentru produsele cu valori nominale ale curentului electric de pana la 6A si care cantaresc mai mult
de 3 kg trebuie s utilizati cabluri de alimentare mai mari sau egale cu: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? sau
HO5VV-F, 2G, 0,75 mm®.
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Prevenirea pierderii auzului

Pentru a preveni vatamarea posibila a auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de volum pentru
perioade indelungate.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

Pentru Franta, castile pentru acest dispozitiv sunt conforme cu cerinta privind nivelul de presiune
a sunetului stipulata in standardul EN 50332-1:2013 si/sau EN50332-2:2013, impus prin articolul
L.5232-1 din legislatia franceza.

Premium Sound

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered
trademarks, and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

Hi-Res

«  Accepta iesire audio USB digitala la 192 kHz/pe 24 de biti.

+  Accepta formate audio FLAC, WAVE la 192 kHz/pe 24 de biti, la 96 kHz/pe 24 de biti, la 88,2 kHz/
pe 24 de biti, la 48 kHz/pe 24 de biti, la 44,1 kHz/pe 24 de biti.

Nota referitoare la stratul de acoperire

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica si a mentine siguranta in domeniul electric, se aplica un
strat de acoperire pentru a izola dispozitivul, cu exceptia suprafetelor unde sunt amplasate porturile 10.
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Declaratia Comisiei federale de comunicatii

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia federala de comunicatii), partea 15.
Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

«  Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunatoare

«  Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot
produce functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru un dispozitiv digital
clasa 8, in conformitate cu Partea 15 a regulilor Comisiei federale de comunicatii (FCC). Aceste
limite sunt create pentru a asigura protectie rezonabila impotriva interferentei intr-o instalatie
rezidentiala. Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio si, daca
nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate produce interferente daunatoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferenta nu va aparea intr-o
anumita instalatie. in cazul in care acest dispozitiv produce interferente ddunatoare receptiei radio
sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea dispozitivului, utilizatorul este incurajat sa
incerce sa corecteze interferenta printr-una sau mai multe din masurile urmatoare:

«  Reorientati sau reamplasati antena receptoare.
«  Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.
«  Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in care este conectat receptorul.

«  Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea responsabila
pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Antenele utilizate pentru acest transmitator nu trebuie amplasate in acelasi loc si nu trebuie sa
functioneze impreuna cu nicio alta antena sau transmitator.
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Informatii privind expunerea la frecventa radio (SAR)

Acest dispozitiv respecta cerintele guvernamentale privind expunerea la unde radio. Acest
dispozitiv este proiectat si este fabricat astfel incat sa nu depaseasca limitele de emisii pentru
expunerea la energia de frecventd radio (FR) stabilite de cdtre Comisia Federala de Comunicatii a
Guvernului SUA.

Acest standard de expunere utilizeaza o unitate de masura cunoscuta drept Rata de absorbtie
specifica sau SAR. Limita SAR stabilita de catre FCC este de 1,6 W/kg. Testele pentru SAR sunt
efectuate utilizand pozitii de operare standard acceptate de catre FCC, iar terminalul pentru
utilizatorul final transmite la nivelul de putere specificat pe diferite canale.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru dispozitiv dupa cum a fost raportat de catre FCC este de 1,01
W/kg atunci cand dispozitivul este amplasat langa corp.

FCC a acordat o Autorizatie de echipament pentru acest dispozitiv cu toate nivelurile SAR raportate
evaluate ca fiind in conformitate cu normele de expunere la FR ale FCC. Informatiile SAR pentru
acest dispozitiv sunt pdstrate de catre FCC si se pot gasi la adresa
www.fcc.gov/general/fcc-id-search-page in urma cautdrii dupa ID-ul FCC: MSQP027.

Avertisment IC

Dispozitivul poate intrerupe in mod automat transmiterea in cazul absentei unor informatii de
transmis sau in cazul defectarii. Retineti ca acest lucru nu are ca scop interzicerea transmiterii de
informatii de control sau semnalizare sau utilizarea codurilor repetitive solicitate de tehnologie.

Caracteristica County Code Selection (Selectare cod national) este dezactivata pentru produsele
comercializate in SUA/Canada. Pentru produsele disponibile pe piata din SUA/Canada, vor putea fi
operate numai canalele de la 1 la 11. Nu este posibila selectarea altor canale.

Acest dispozitiv EUT este in conformitate cu limitele de expunere SAR pentru populatia generald/
necontrolate din standardul IC RSS-102 si a fost testat in conformitate cu procedurile si metodele de
masurare specificate in standardul IEEE 1528.
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Conformitatea cu Directiva UE privind echipamentele radio

Declaratie de conformitate UE, versiune simplificata

Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declara ca echipamentul radio P027 este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la adresa

https://www.asus.com/support/. (Cautati Z500M)

Tabel iesire RF

Elemente Tabel cu puterea de iesire maxima de radio-frecventa

5,52 (dBm) N/A (dBm)

N/A (dBm)

-1,58 (dBm)

14,92 (dBm)

N/A (dBm)

12,92 (dBm)

N/A (dBm)

11,06 (dBm) N/A (dBm)

9,12 (dBm) N/A (dBm)

8,84 (dBm) N/A (dBm)

9,26 (dBm) N/A (dBm)

7,97 (dBm) N/A (dBm)
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Pentru tarile listate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care functioneaza in banda de frecventa de
5.150-5.350 MHz trebuie utilizate doar in interior:

AT BE BG cz DK EE FR
DE IS IE T EL ES cy
LV LI LT LU HU MT NL
NO PL PT RO S| SK TR
Fl SE CH UK HR

Informatii privind expunerea la RF

Acest produs ASUS a fost testat si indeplineste limitele europene aplicabile privind SAR. Limita SAR
este de 2,0 W/kg in tarile care s-a stabilit limita ca medie pentru 10 grame de tesut. Valorile SAR
maxime specifice pentru acest dispozitiv sunt dupa cum urmeaza:

Corp: 0,209 W/Kg

Cand transportati acest dispozitiv sau cand il folositi in timp ce il purtati pe corp, fie utilizati un
accesoriu aprobat, cum ar fi un toc, fie pastrati o distanta de 0 cm fata de corp, pentru a asigura
conformitatea cu cerintele privind expunerea la RF.

Marcaj CE
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Informatii privind siguranta pentru baterie

1.
2.

Nu dezasamblati si nu deschideti, nu striviti, nu indoiti, nu deformati, nu perforati si nu rupeti.

Nu modificati si nu refaceti, nu incercati sa inserati obiecte strdine in baterie, nu scufundati in
apa si nu expuneti la apa sau la alte lichide, nu expuneti la foc, la explozie ori la alte surse de
pericol.

Utilizati doar baterii cu un sistem de incarcare care a fost certificat pentru utilizare impreuna
cu sistemul in conformitate cu Cerintele de certificare CTIA pentru conformitatea sistemelor cu
baterii la standardul IEEE 1725. Utilizarea unei baterii sau a unui incarcator necertificat poate
prezenta un risc de incendiu, de explozie, de scurgeri sau de alte pericole.

Eliminati imediat bateriile uzate in conformitate cu reglementarile locale.

Evitati scaparea telefonului sau a bateriei pe jos. Daca telefonul sau bateria este scapata pe jos,
in special pe o suprafata dura si utilizatorul suspecteaza producerea unor deteriorari, duceti
dispozitivul la un centru de service pentru verificare.

Utilizarea necorespunzatoare a bateriei poate cauza incendii, explozii sau alte pericole.

Pentru dispozitivele gazda care utilizeaza un port USB drept sursa de incarcare, manualul de
utilizare al dispozitivului gazda va include o declaratie privind necesitatea ca telefonul sa fie
conectat doar la adaptoare certificate CTIA, la produse care poarta sigla USB-IF sau la produse
care au finalizat programul de conformitate USB-IF.
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Nume model: P027 (Z500M)

Producator:
Adresa:

Reprezentant autorizat
pentru Europa:

Adresa:

ASUSTeK Computer Inc.
4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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